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METTLER TOLEDO Service

Parabéns por escolher a qualidade e a precisdo da METTLER TOLEDO. O uso correto do seu novo equipa-
mento de acordo com este Manual, bem como calibragtes e manutengOes regulares por nossa equipe trei-
nada de fabrica garanfem uma operacdo precisa e confidvel para proteger o seu investimento. Fale conosco
sobre um contrato de servigo personalizado s suas necessidades e orgamento. Oufras informacdes estdo dis-
poniveis em www.mt.com/service.

Ha varias maneiras importantes de garantir que vocé aumente o desempenho do seu investimento:

1 Registre seu produto: N6s o convidamos a registrar seu produto em www.mf.com/productregisiration
para que possamos falar com vocé sobre melhorias, novidades e notificagdes importanfes sobre o pro-
duto.

2 Entre em contato com a METTLER TOLEDO para obter atendimento: O valor de uma medida é proporcio-
nal @ sua precis@o. Uma balanga fora das especificagdes pode reduzir a qualidade, os lucros e aumentar
0s riscos. O atendimento em tempo hdbil da METTLER TOLEDO garantird a precis@o e otimizard o fempo de
atividade e a vida Uil do equipamento.

= Instalac@o, configuracdo, integracdo e treinamento: Nossos representantes de atendimento sdo espe-
cialistas treinados de fabrica em equipamentos de pesagem. NoOs garantimos que seu equipamento de
pesagem esteja pronto para producdo, de maneira econdémica e oportuna, e que o0 pessoal seja trei-
nado para o éxito.

= Documentacdo inicial de calibrag@o: O ambiente de instalagdo e as exigéncias de aplicagdo sdo
especificos para cada balanga industrial. Sendo assim, o desempenho deve ser festado e cerfificado.
Nossos servicos e certificados de calibragdo documentam a precisdo, garantindo a qualidade da pro-
ducdo e fornecendo o registro de desempenho de um sistema de qualidade.

= Manutencto periddica de calibrag@o: Um Confrafo de servico de calibragdo oferece confianca conti-
nua no seu processo de pesagem, bem como a comprovacdo de conformidade com os requisifos. Ofe-
recemos diversos planos de servico programados para atender as suas necessidades e desenvolvidos
para caber no seu orgamento.
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1 Introducdo

1.1 Instrucoes de seguranca

Geral

¢ Ndo use o dispositivo em um ambiente perigoso. Dispositivos especiais estdo disponiveis em nossa linha
de produtos para ambientes perigosos.

e A seguranca do dispositivo ndo pode ser garantida se ele nGo for operado em conformidade com estas ins-
frucOes de operacdo.

¢ Somente pessoal autorizado pode abrir o dispositivo.

/\ CUIDADO

Risco de lesdo pessoal, dano a propriedade, operacdo incorreta ou anulacdo da
garantia

Use somente acessorios e conjuntos de cabos METTLER TOLEDO originais com este pro-
duto. A utilizac@o de acessorios e conjuntos de cabos ndo originais pode invalidar a garan-
tia, causar o funcionamento inadequado ou com falhas ou causar danos a propriedade
(inclusive G unidade) e lesdes pessodis.

Dispositivos com nivel de protecdo IP5x ou IP65

Os dispositivos com nivel de protecto IP54 ou IP65 estdo protegidos contra poeira e respingos de dgua, res-
pectivamente, a prova de poeira e protegidos contra jafos de dgua de acordo com a EN 60529. Eles sGo ade-
quados para uso em ambientes empoeirados e breve contato com liquidos.

« Certifique-se de que o dispositivo esteja seco apds entrar em confato com liquido.
« N@o use o dispositivo em ambientes com risco de corrosdo.
¢ Ndo inunde o dispositivo nem o imerja em liquido.

Dispositivos com unidade de fonte de alimentac@o integrada

« Certifique-se de que a saida do soquete de energia do dispositivo esteja aterrada e seja de facil acesso,
para que possa ser rapidamente desenergizada em caso de emergéncia.

» Certifique-se de que a fensdo de alimentagdo no local de instalacGo encontra-se dentro da faixa de 100 V
a240V.

¢ Certifique-se de que haja um espaco de pelo menos 3 cm (1.25") na parte de trds, a fim de impedir que o
cabo de alimentagcdo seja dobrado muito fortemente.

« Verifique regularmente o cabo de alimenfagdo quanto a danos. Se ele estiver danificado, desligue imediata-
mente o dispositivo da fonte de alimentagdo.

Dispositivos com bateria secunddria integrada

¢ Use somente baterias secunddrias do fabricante.

* N@o use o carregador de bateria em locais Umidos ou empoeirados ou com temperatura ambiente abaixo
de 0 °C (32 °F).

e Ap0s a bateria secunddria estar carregada, a tampa protetora do soquete de carregamento do dispositivo
deve ser fechada.
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1.2
1.2.1

A\ ATENGAO

Risco de explos@o

Use somente conjuntos de bateria de reposicGo e recarregadores originais da METTLER
TOLEDO, conforme listados no Manual do usudrio aplicavel. A utilizag@o de conjuntos de
bateria ou recarregadores METTLER TOLEDO ndo originais pode causar incéndio ou
explos@o e resultar em lesdes pessoaqis graves, inclusive morte, ou danos & propriedade.
As baterias devem ser descartadas de forma adequada, de acordo com os requisitos regu-
lamentares ambientais locais e outros requisitos aplicdveis. Ndo descarte no lixo doméstico

comum.

Balangas compactas / Combinacoes de terminal e plataforma

 Evite queda e choque de cargas, assim como qualquer impacto laferal.

e A carga de seguranca estdtica maxima nunca deve ser excedida. Respeite os limites de operagdo. Consulte
a ficha técnica da plataforma de pesagem conectada.

Apresentacdo

Visdo geral do tipo

Os terminais de pesagem 1CS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439 variam no seguinte:

1ICS425 1CS429 ICS435 1ICS439
Teclado numérico - - X X
Meio ambiente Seco Umido Seco Umido
Disponivel como balanga compacta X — X —
Disponivel como combinac@o de terminal e plata- X X X X

forma

Equipamento padréo

Cada terminal de pesagem oferece as seguintes interfaces:

e 1 inferface serial RS232
e 1 inferface de balanca

Equipamento opcional

Os terminais de pesagem podem ser equipados ou readaptados com uma interface adicional:

e RS232

e RS422/485

» Dispositivo USB
e Host USB

e Ethernet

e \WLAN

e E/S Digital

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439
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1.2.2 Mostrador

Para cumprir com seus requisitos especiais, sdo disponibilizados diferentes modelos de mostrador no menu
eM Terminal -> Dispositivo —-> Mostrador -> Layout do mostrador.

Mostrador de pesagem direta — Leiaute padrdo

1 2 3
Max 60 kg |d'=20g [ D
9—=a1 ¥R w4
— 5
kg
8 L ]
ate; 2101072014 Time; 154228
T |
1 Dados mefrologicos Para detalhes, veja a tabela a seguir
2  Valor de peso com estrela, sinal e monitor de esta- Para detalhes, veja a tabela a seguir
bilidade
3 icone de chave: servico necessdrio Para detalhes, veja Mensagens de evento e erro
4  Simbolo de bateria
5  Liquido/Bruto
6 Unidade
7  Grdfico de barras
8  Linha de dados auxiliar O contetdo é definido no menu
9  Simbolo e linha de informagdes Para detalhes, veja a tabela a seguir

Mostrador de pesagem direta — Modo de 3 linhas

Max&0kgld=20¢g
=2al
I 000 ky
T: 000 ky 0 00
H: 000 ky . kg

Date: 3171072014 Time: 164715

Mostrador de pesagem direta — Modo de fonte grande

Max 60 kg ld=20¢g
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Mostrador de pesagem direta — Grafico de barras

0 dispositivo oferece um grdfico de barras indicando a capacidade da balanga.

Max 60 kg ld=20¢g

Date: 2171072014

3./ 2ig

Time: 16:54:47

O grdfico de barras indica qual porcentagem da capacidade da balanga ja estd ocupada e qual capacidade

ainda esta disponivel.

No exemplo acima, aproximadamente 3/4 da capacidade da balanga estd ocupada, embora o peso liquido
aplicado ndo seja alto. A proporgdo pode ser, portanto, um peso de tara alto.

Linha de dados metrolégicos

Os dados metroldgicos s@o armazenados na plataforma de pesagem. O ferminal de pesagem apendas
serve como indicador.

Na linha de dados metroldgicos sdo exibidas as seguintes informagoes:

Simbolo Informacoes Comentdrio
Inm], Im], Classes de precisto Exibidas apenas se a balancga for aprovada de acordo
com as diretfrizes de Pesos e Medidas
(w1 w2} Informagdes do infervalo de Apenas para dispositivos de multiplos intervalos e se
pesagem a balanga for aprovada de acordo com as direfrizes
de Pesos e Medidas
Max Ml cap] Capacidade mdaxima cap apenas para NTEP

Capacidade minima

Exibidas apenas se a balanga for aprovada de acordo
com as direfrizes de Pesos e Medidas OIML

Resolugdo aprovada

Exibido apenas se a balanga for aprovada (OIML)

Resolugdo do mostrador

Favor observar que, para balangas aprovadas:
OIML: Exibido apenas se d for diferente de e
NTEP: Exibido sempre

Approved scale

Dispositivo de pesagem apro-
vado

Mostrador de metrologia desativado para balangas
SICS, por exemplo, BBK422. Os dados de Pesos e
Medidas devem ser indicados em uma etiqueta perto
do mostrador de peso.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439
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Introducdo

Valor de peso

O valor do peso pode ser marcado com 0s seguintes simbolos:

Simbolo Informacoes Comentdrio

* Valor de peso calculado Por exemplo, para os resultados de pesagem média

P Sinal Para valores de peso negativos

O Monitor de estabilidade Para valores de peso instdveis

1.2343 kg Ultimo digifo ndo aprovado com Apenas para balangas aprovadas

e>d 0 exemplo indica o valor do peso para uma balanga

come=1ged=0,1g
O ultimo digito menor ndo é aprovado.

Simbolos e linha de informacoes

As seguintes informagdes podem ser exibidas na linha de informagdes e simbolos:

Simbolo Informacoes Comentdrio

l<—>|1 Faixa de pesagem Apenas para balangas com diversas faixas ou interva-
los

E Peso abaixo do peso minimo | O PesoMin deve ser ativado no menu

R Pesagem média A média deve ser ativada no menu

Taragem automdtica A Tara automatica deve ser ativada no menu

Apagar automaticamente 0 peso
da tara

A-Limpar Tara deve ser afivada no menu

>0< Indicacdo de centro de zero Disponibilidade dependendo dos regulamentos locais
de Pesos e Medidas
Fuc' FACT precisa ser realizado FACT = Fully automatic calibration test (feste de cali-

bracdo tofalmente aufomatico).

Quando FACT for mostrado: Certifique-se que a plata-
forma de pesagem esteja vazia e aguarde até que o
teste de calibrac@o esteja concluido automaticamente.
Apenas para 1ICS4_5k-.../f balangas compactas.
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1.2.3 Teclado

Tecla Nome Funcdo no modo de operac@o Funcdo no menu
(b Ligar  Ligando e desligando e Cancelando edigdo
» Cancelando edi¢do e Saindo do menu
C Apagar | e Apagando a fara e Apagando valor
e Saindo da pdagina de informagdes | Apagando digito
G Comu- |e Alfernando para unidade de peso |« Re-editando
tacdo
90(_ Zero  Definindo a balanga para zero -
* Apagando a fara
9T€ Tara e Balanga de taragem -
» Apagando a tara anterior
i Info « Ativando tela de informagdes -
e Avancando para a préxima linha/
pdgina de informagdes
e Congelando e liberando a tela de
inicializac@o
E% Trans-  Transferindo os dados para uma | Confirmando a enirada/selecto
feréncia impressora ou computador

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439
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1.2.4

Introducdo

Conexoes

Terminal de pesagem ICS4_5 para ambientes secos

bﬁ@@@@@@
| |

2 3 4
1 Fonte aliment. CA ou carregamento bateria 2 |Interface padrdo COM1 (RS232)
3 Inferface opcional COM2 4  Conexdo da plataforma de pesagem
BALANCA 1

Terminal de pesagem ICS4_9 para ambientes imidos

& N

15 &

s O <

\ )
1  Conexdo da plataforma de pesagem 2  Selo de seguranca de verificagdo
3  Compensac@o de pressao 4  Fonte aliment. CA ou carregamento bateria
5 Interface padrdo COMT (RS232) 6 Interface opcional COM2
ICS4_9a-.../c

2 O @ 4

I=mpadl
3

1 |Inferface opcional COM2 2  Plataforma de pesagem analdgica
3  Compensacdo de pressdo 4  Fonfe aliment. CA ou carregamento bateria

5 Interface padrdo COM1 (RS232)

0O selo de segurancga da verificacdo € aplicado diretamente no terminal de pesagem.
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1.3 Comissionamento

1.3.1 Selecionando o local

/\ CUIDADO

Comprimentos de cabo limitados

— N@o deve ser excedido um comprimento de cabo de 30 metros entre o terminal de
pesagem e a plataforma de pesagem, bem como entre o terminal de pesagem e os dis-
positivos externos (como a impressora, PC, efc.).

O local correto € crucial para a precisdo dos resultados de pesagem.

1 Selecione um local estavel, sem vibragdes e, se possivel, horizontal, = .( %
para a plataforma de pesagem. | T *

= O piso também deve poder suportar o peso da plataforma de pesa-
gem completamente carregada com seguranca.

2 Observe as seguintes condigdes ambientes: J\

= Sem iluminacdo solar direfa \\§

= Sem descargas fortes
= Sem variagdo excessiva de femperafura

1.3.2 Nivelamento
Nivelamento de plataformas de pesagem

Apenas as plataformas de pesagem horizontalmente niveladas com pre-

cis@o fornecem resultados de pesagem precisos. As plataformas aprovadas

de Pesos e Medidas possuem uma bolha de nivel para simplificar o nivela- @
mento.

— Gire o pé ajustavel da plataforma de pesagem até que a bolha de ar do
nivel esteja dentro do circulo inferno.

Nivelamento de balancas compactas ICS4_5-.../f
Em balangas compactas, o nivelamento pode ser feito de maneira fdcil.

§
©
]
a
©
1
1 Vire a balanga compacta de ponta-cabeca.
2 Parafuse os 2 pés ajustaveis (2) no lado voltado ao terminal da plataforma de pesagem.
3 Vire a balangca compacta para sua posi¢do normal.
4 Nivele a balanca compacta girando os outros 2 pés ajustaveis (1) da plataforma de pesagem afé que a

bolha de nivel esfeja dentro do circulo interno.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439 Infroducdo
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5 Desparafuse os dois pés (2) da plataforma de pesagem até que estes fenham contato com a mesa.

0 pé ajustdvel (3) do terminal de pesagem esta desparafusado 7 mm desde fabrica e ndo precisa ser
ajustado para nivelamento.

1.3.3 Conexdo da plataforma de pesagem

Plataformas de pesagem analégicas

— Entre em contato com o técnico de servicos da METTLER TOLEDO para conectar uma plataforma de pesa-
gem analdgica ao terminal de pesagem 1CS4_5g / 1CS4_9g.

Plataformas de pesagem com interface de balanca digital

— Conecte o0 conector da plataforma de pesagem ao terminal de pesagem 1CS4_5i / 1CS4_9i ou ICS4_5s /
ICS4_9s.

e Se vocé solicitou um sistema de pesagem aprovado que consiste em um terminal de pesagem

ICS4_5s e uma plafaforma de pesagem PBD555 aprovada, a aprovagdo foi feita na fabrica (ndo
para 0 mercado americano).

Vocé pode desconectar a plataforma de pesagem do ferminal de pesagem ICS4_5s / 1CS4_9s ou
ICS4_5i /1CS4_9i de um sistema de pesagem aprovado sem violar a aprovagdo.

Se outira plataforma de pesagem for conectada ao terminal de pesagem, o sistema ndo estard
aprovado.

Se a plataforma de pesagem do sistema aprovado for conectada novamente, a aprovagdo serd
valida novamente.

Se vocé solicitou um sistema de pesagem aprovado que consiste em um terminal de pesagem
ICS4_5s / 1CS4_9s e uma plataforma de pesagem PBK/PFK aprovada, a aprovagdo foi feita na
fabrica (ndo para o mercado americano).

Se vocé conectou uma plataforma de pesagem ndo aprovada e deseja fer o sistema aprovado,
contacte o METTLER TOLEDO técnico de servigos.

1.3.4 Conexdo da fonte de alimentacdo

Introducdo

/\ CUIDADO

Risco de choque elétrico!

1 Anfes de conectar a fonte de alimentacdo, verifique se o valor de tensGo impresso na
efiqueta corresponde & tensdo do seu sistema local.

2 Em hipdtese alguma conecte o dispositivo se o valor de tens@o na etiqueta for diferente
da fensdo do sistema local.

3 Certifique-se de que a plataforma de pesagem atingiu a temperatura ambienfe antes de
ligar a fonte de alimentfacdo.

— Ligue o plugue de energia no soquete.

= Apoés ser conectado, o dispositivo realiza um auto teste. O dispositivo estd pronto para operar quando a
Zero aparecer no mostrador.

ICS425 /1CS429 /1CS435 /105439



1.3.5 Manuseio da bateria secunddria
Simbolo de bateria

0 simbolo de bateria indica o estado atual de carregamento da bateria
secunddria.
e Um segmento corresponde a aproximadamente 25 % da capaci-

dade.

e Caso o simbolo pisque, a bateria secunddria deve ser carregada.

» Duranfe o carregamento, 0s segmentos ficam em "movimento” até
que a bateria esteja complefamente carregada e todos 0s segmen-
tos ficam confinuamente acesos.

Quando operar um dispositivo com uma bateria secunddria infegrada, note o seguinte:
 Antes da primeira colocag@o em funcionamento, carregue a bateria secunddria por pelo menos 3 horas.

e Avida til depende da intensidade de uso, da configuracdo e da balanga conectada. Para detalhes referen-
tes a 1CS4_5, veja "[Tempo de operagdo com bateria » pdgina 551", ou referentes a 1CS4_9, veja
"[Tempo de operagdo com bateria » pdgina 60]".

e 0 fempo de carregamento da bateria secunddria compreende 4 a 5 horas. A bateria secunddria é profegida
contra sobrecargas.

» A bateria secunddria tem vida ufil de 500 a 1.000 ciclos de carga/descarga.

/\ CUIDADO

0 carregamento da bateria secunddria abaixo de 0 °C (32 °F) ou acima de 40
°C (104 °F) é prevenido pelo sistema eletronico de carregamento!

- Certifique-se de que a femperatura esteja dentro do infervalo de 0 °C a 40 °C (32 °F a
104 °F) para carregar a bateria secundaria.

/\ CUIDADO

Perigo de sujeira porque o carregador da bateria secunddria ndo estd protegido
conforme IP69K!
1 Nao carregue o dispositivo em ambientes Umidos ou empoeirados.

2 Apos o carregamento da bateria secunddria, feche a capa profetora do soquete de car-
regamento no dispositivo.

Uso recomendado da bateria secunddria

As caracteristicas mencionadas acima somente sdo validas caso as seguintes recomendagdes forem observa-
das:

e Mude a bateria assim que a mensagem "Bateria fraca" aparecer e o simbolo de bateria comecar a piscar.
Quando a mensagem aparecer, vocé ainda terd tempo suficienfe (pelo menos 10 minufos) para concluir
sua tarefa atual.

e Para obter o melhor desempenho da bateria, opere o dispositivo com a bateria secunddria integrada em
uma temperatura ambiente na faixa de 10 °C a 30 °C (50 °F a 86 °F). Isso também vale para o descarre-
gamento da bateria.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439 Infroducdo
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1.3.6

Introducdo

Trocando a bateria (apenas ICS4_5)

1 Destrave a bateria movendo o controle deslizante no sentido oposto ao da bateria e remova a bateria des-
carregada.

2 Insira a baferia totalmente carregada e prenda-a movendo o confrole deslizante contra a baferia.

Com a profecdo IP65 opcional, a baferia ndo é acessivel de fora. Entre em contato com o METTLER
TOLEDO técnico de servicos.

Use em dreas higienicamente sensiveis

1CS4_9 ferminais de pesagem sdo fdceis de limpar e foram concebidos para serem usados na indudstria ali-
menticia.

Recursos 1CS4_9

e Grau de protegdo IP68/69k

¢ Caixa do ferminal e placa de carga feifas em ago inoxiddavel

e Sem roscas abertas

¢ Sem parafusos com rebaixamentos

 Teclado feito de PET com superficie macia

« Superficies horizontais reduzidas

¢ Costuras de soldagem continuas

A célula de carga padrdo é feita de aluminio. Como op¢do, estdo disponiveis células de carga com
encapsulamento de aco inoxidavel e hermeticamente seladas.

ICS425 /1CS429 /1CS435 /105439



2 Operacdo

2.1 Ligando/desligando

Ligando
— Pressione (.

= Por alguns segundos, o dispositivo exibe uma tela de inicializacGo com o nome do dispositivo, a
versdo do software, 0 nimero de série do terminal de pesagem e o valor do Codigo Geo.

 \océ pode congelar a tela de inicializagGo pressionando j.

e Ao iniciar uma balanga compacta, a linha de metrologia exibe se ela é aprovada ou ndo. Se vocé
solicifou um sistema de pesagem aprovado, a aprovacdo ja foi feita na fabrica (nGo para o mer-
cado americano).

e Com ICS4_5k-.../f balangas compactas assegura que o dispositivo estd & femperatura ambiente
anfes de ligar. Para assegurar resultados de pesagem precisos, aguarde 15 minutos apos
ligar, antes de iniciar a operac@o de pesagem.

Desligando
— Pressione (.
= Antes que o mostrador apague, -oFF- aparece brevemente.

Redefinindo
— Pressione e segure () por aproximadamente 5 segundos.
= O dispositivo estd desligado.

2.2 Pesagem direta

1 Posicione a amostra de pesagem na balanca.
2 Espere até que o monitor de estabilidade O se apague.
3 Leia o resultado da pesagem.

2.3 Trocando unidades
Se uma segunda unidade de pesagem adicional é configurada no menu, é possivel alternar entre as duas uni-
dades de pesagem.
— Pressione ¥_3.
= O valor do peso é exibido na segunda unidade.
e Unidades possiveis s@o: g, kg, oz, Ib, Ib-0z, 1.

e Quando no menu Balanca —-> Mostr. unidade e res. —-> Rolo de unidade 6 defi-
nido como on, o valor do peso pode ser exibido em fodas as unidades de peso disponiveis pres-
sionando repetidamente [=>.
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2.4 Zeragem / Corregdo do ponto zero

A zeragem de valores corrige a influéncia de alteracGes ligeiras na placa de carga ou de desvios menores do
ponto zero.

Manual
1 Descarregue a balanca.
2 Pressione >0«.
= O zero aparecerd no mostrador.

Automadtico

No caso de balangas ndo aprovadas, a correcdo de ponto zero aufomdtico pode ser desativada no menu, ou
o intervalo de zero pode ser alterado. As balangas aprovadas sdo configuradas para o valor fixo de 0,5 d por
segundo.

e Afunc@o zero sé estd disponivel em um intervalo de pesagem limitado.
» Depois de zerar os valores da balanga, todo o intervalo de pesagem ainda fica disponivel.

2.5 Pesagem com tara

2.5.1 Taragem

— Coloque o recipiente vazio na balanga e pressione > T<.
= 0O mostrador zero e o simbolo NET aparecem.
= O peso da tara continua armazenado até ser apagado.

2.5.2 Apagar a tara
— Pressione C.
= 0 simbolo NET se apaga, o peso bruto aparece no mostrador.

Se o0 simbolo [¥] é exibido, ou seja, a fungdo de tard Limp. tara autom. € ativada no menu
Balanca, 0 peso da tara é automaticamente apagado logo que a balanga for descarregada.

2.5.3 Apagar automaticamente a tara
0O peso da tara é automaticamente apagado quando a balanga é descarregada.
Pré-requisito
0 simbolo |T] ¢ exibido, ou seja, a fung@o de fara Limp. tara autom. € ativada N0 menu Balanca.
0 peso da tara deve ser maior do que 9 divisdes da balanga.

2.5.4 Taragem automdtica

Caso vocé posicione um peso em uma balanga vazia, a balanga tara automaticamente e o simbolo NET é
exibido.

Pré-requisito
O simbolo [T| é exibido, por exemplo, a fun¢@o de tara Tara automatica € ativada no menu Balanca.

0 peso a ser automaticamente tarado, por exemplo, 0 material de embalagem, deve ser mais pesado
do que 9 divisdes da balanga.
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2.5.5

2.5.6

Tara de cadeia

Com essa fungdo é possivel farar varias vezes se, por exemplo, o papeldo foi colocado entre as camadas indi-
viduais em um recipiente.

m Afunclo defara Tara de cadeia € afivada N0 menu Balanca.

1 Coloque o primeiro recipiente ou material de embalagem na balanga e pressione > T<.

= 0 peso de embalagem é automaticamente salvo quando o peso da fara, o mostrador zero e 0 simbolo
NET oparecem.
2 Carregue a amostra de pesagem e leia/imprima o resulfado.
3 Coloque 0 segundo recipiente ou material de embalagem na balanca e pressione <> T< novamente.
= O peso total na balanga é salvo como o novo peso da tara. O mostrador zero aparece.
4 Carregue a amostra de pesagem no segundo recipiente e leia/imprima o resulfado.
5 Repita as efapas 3 e 4 para outros recipientes.

Pre-definicGo de tara
Para pesos de recipiente estabelecidos, insira o peso da tara numericamente ou através de cédigo de barras /
comando SICS. Dessa forma, ndo é necessdario farar o recipiente vazio.

0 peso de fara inserido é vdlido até que um novo peso de tara seja inserido ou que o peso da tara
seja apagado.

Pré-definicGo de tara com entrada numérica
1 Insira o peso de tara conhecido e pressione = T< para confirmar.
= 0 mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.
2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.
= 0 peso liquido é exibido.
Pré-definicdo de tara com entrada numérica somente esta disponivel para ICS435 e 10S439.

Pré-definic@o de tara com entrada de cddigo de barras

= Para usar o cédigo de barras, pré-def. tara € selecionada como destino para enfrada externa no
menu em Comunicacdo —> COMx —-> Entrada externa —> Destino.

1 Insira o peso de tara conhecido através do cddigo de barras.
= 0O mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.
2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.
= 0 peso liquido é exibido.
Pré-defini¢@o de tara com comando SICS para um computador conectado
1 Insira os pesos de tara conhecidos no computador usando o comando SICS TA value Unit.
= 0 mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.
2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.
= O peso liquido é exibido.
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2.6 Exibindo informacoes

Até 5 ifens diferentes podem ser configurados no menu para a tecla j. Dependendo da configuragéo no menu
€M Terminal -> Dispositivo —-> Teclado -> Tecla info, 0S seguintes dados podem ser afribui-
dos em qualquer ordem livre, por exemplo,

e Data e Hora
* Valores de peso
 |dentificacOes
* Informagdes do dispositivo
e NUmeros de série e versdes de software
e Informages de rede
Na segunda e ferceira pdginas de informagdes, o sistema e as informagdes de contato podem ser exibidos.
1 Pressionej.
= A (primeira) pdgina de informagdes é exibida.
2 Pressione j novamente.
= A proxima fela de informacoes € exibida.
3 Para deixar as telas de informagdes, pressione C.

Uma tela de informagdes é exibida até que j seja novamente pressionado ou até que C seja pressio-
nado.

2.7 Impress@o dos resultados
Caso uma impressora ou computador estejam conectados, os resulfados de pesagem e outras informagoes
podem ser impressas ou fransferidas para um computador.
— Pressione [=>>.
= Os dados definidos s@o impressos ou fransferidos para o computador.

0 conteudo da impress@o pode ser definido no menu Comunicacdo -> COMx -> Definir
modelos. O modelo precisa ser atribuido G impress@o no menu Aplicacéao.

Impressto sem pressionar uma tecla (impressdo inteligente)
= NOo menu Aplicacdo -> Impr. inteligente -> Ativar € definido como on.
= Para iniciar a préxima impressdo, 0 peso precisa cair abaixo do limiar definido.
1 Cologue a amostra de pesagem sobre a placa de carga.
= Quando um valor de peso estavel for alcangado, o resultado serd impresso automaticamente.
2 Remova a amostra de pesagem da placa de carga e carregue a amostra de pesagem seguinte.

= Quando o valor de peso tiver caido abaixo do limiar definido, o proximo valor de peso estdvel serd
impresso automaticamente.
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2.8 Pesagem média (dindmica)

Com a func@o de pesagem média é possivel pesar amostras de pesagem em movimento como animais vivos.

Caso essa funcdo esteja afivada, &% ¢é exibido na linha de informagdes. Com a pesagem média, a balanga

calcula o valor médio de operactes de pesagem dentro de um determinado infervalo de fempo.

Inicie por meio do bottio

® Aplicacdo -> Pesagem média -> Modo -> Tecla impressao (configuracdo de fabrica),
Tecla info OU Tecla comutacdo € Selecionado no menu.

= Amostra de pesagem mais pesada do que 9 divisdes da balanga.

1 Posicione a amostra de pesagem na balanca.

2 Pressione a fecla definida no menu para iniciar a pesagem média.

= Durante a pesagem média aparecem estrelas no mostrador e o resultado médio serd exibido com o
simbolo K.

3 Descarregue a balanga para dar inicio a uma nova operac@o de pesagem média.

Com inicio automatico
® Aplicacdo -> Média -> Modo —-> Auto 6 Selecionado no menu.
= Amostra de pesagem mais pesada do que 9 divisbes da balancga.
1 Posicione a amostra de pesagem na balanga.
= A pesagem média comeca automaticamente.

= Durante a pesagem média aparecem estrelas no mostrador e o resultado médio serd exibido com o
simbolo 3K.

2 Descarregue a balanca para dar inicio a uma nova operac@o de pesagem média.

2.9 Trabalhando com identificacoes

As séries de pesagem podem ser airibuidas a frés nimeros de identificacdo ID1, ID2 e ID3, com até 24 carac-
teres numéricos que fambém sdo impressos nos protocolos. Se, por exemplo, forem atribuidos um nimero de
cliente e um nimero de lote, pode ser visto claramente no protocolo qual lofe foi pesado para qual cliente.
Uso de codigo de barras (apenas para uma identificac@o)

® ID1, ID2 OuU ID3 é selecionada como destino para entrada externa no menu em Comunicacdo -
COMx —-> Entrada externa —-> Destino.

= Para exibir a identificac@o na linha auxiliar, 101, TD2 OU TD3 precisa ser ativado N0 menu em Terminal
-> Mostrador -> Linha auxiliar.

— Digifalize a ID.
= A D é afribuida as seguintes pesagens até que a nova ID seja digitalizada.

Usando o conjunto de comando SICS (até trés identificacoes)

= Para exibir a idenfificagdo na linha auxiliar, 101, D2 ou ID3 precisa ser ativado N0 menu em Terminal
—-> Mostrador -> Linha auxiliar.

— Envie o comando de ID (112, 113 ou 114) de um PC.
= A D é afribuida as seguintes pesagens até que a nova ID seja enviada.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439 Operac@o
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2.10 Limpeza
/\ ATENCAO

Risco de choque elétrico

1 Antes de limpar, desligue o plugue de energia para desconectar o ferminal da fonte de
alimentagdo.

2 Cubra os conectores abertos com fampas proteforas.

Limpeza do ICS4_5 (ambientes secos)

¢ Limpe a capa protefora opcional separadamente. A tampa profefora pode ser lavada na mdquina de lavar
louca.

 Retire a placa de carga e remova qualquer sujeira e substancias estranhas que podem ter ficado embaixo.
N@o use nenhum objefo duro para evitar que a superficie seja arranhada.

* NdGo desmonte o dispositivo de pesagem.

¢ Remova qualquer resto de defergente com um pano molhado.

* Observe todos os regulamentos existentes sobre intervalos de limpeza e agentes de limpeza admissiveis.

¢ Em caso de um pdra-brisas, recomendamos limpd-lo com um limpador de vidros a cada dia de uso a fim
de prolongar a durabilidade.

Limpeza do ICS4_9 (ambientes umidos)

Estes dispositivos sdo concebidos para uso em ambiente tmido. Dependendo do ambiente e dos procedimen-
tos de limpeza, sugerimos plataformas de pesagem apropriadas com tipos diferentes de células de carga. A
tabela a seguir fornece uma visdo geral detalhada sobre os ambientes recomendados e os procedimentos de
limpeza adequados.

Terminal Plataforma de pesagem

ICS4_9 Célula de carga Opgio Opcdo
com encapsula- = célula de carga | célula de carga
mento de alumi- | com encapsula- hermeticamente

nio padrdo mento de aco selada de aco
inoxiddvel inoxiddvel
Classificagdo do IP P68/ IP65 IP65/IP67 IP68/IP69k
IP69K
Meio ambiente
Umido por pouco tempo (30 min/dia) X X X X
Umido por meio periodo (120 min/dia) X - X X

Permanentemente Umido
Procedimento de limpeza
Remocgdo da umidade

Lavagem suave < 5 I/min, 20 kPa
Lavagem leve < 12,5 I/min, 30 kPa

Lavagem forte, jato de vapor e dgua com
pressdo alta de até 10000 kPa

Detergentes de limpeza
Defergentes suaves X X X

Outros detergentes podem ser usados de X - - X
acordo com as especificagoes e ins-
frucdes do fabricante

>
|
|

>

x | x| X

X | X | X | X
X | X | X | X
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e Limpe a capa profefora opcional separadamente. A tampa protetora pode ser lavada na mdquina de lavar
louca.

» Subsfitua a tampa protetora regularmente.

» Retire a placa de carga e remova qualquer sujeira e subst@ncias estranhas que podem fer ficado embaixo.
Ndo use nenhum objefo duro para evitar que a superficie seja arranhada.

» NGo desmonte o dispositivo de pesagem.
e Remova qualquer resto de defergente enxaguando com dagua limpa.

e Para prolongar a vida util da célula de carga, seque com um pano macio e sem fiapos imediatamente
apés a limpeza.

» Observe todos os regulamentos existentes sobre intervalos de limpeza e agentes de limpeza admissiveis.

Limpeza de outras plataformas de pesagem ndo estd descrita neste manual do usudrio

— Leia atenfamente as instrugbes de limpeza da plataforma de pesagem conectada. A plataforma de pesa-
gem pode ndo ser feita para os ambientes e 0s processos de limpeza descritos acimal

2.11 Teste de verificacdo

0 instrumento de pesagem ¢ verificado se:

e a classe de precis@o for exibida na linha metrolégica,

* d legibilidade da aprovagdo for exibida com "e = legibilidade"

 ele apresenta uma marca de verificac@o oficial, como o adesivo M verde (OIML),
e a validade ndo esta ultrapassada.

O instrumento de pesagem também é verificado se:

 a linha metroldgica indica "Balanga aprovada®,

e (s efiquetas com os dados metroldgicos s@o posicionadas perto do mostrador de peso,
e @ vedacdo ndo esta alterada,

» ele apresenfa uma marca de verificacdo oficial, como o adesivo M verde (OIML),
e a validade ndo esta ultrapassada.

0 periodo de validade é especifico para o pais. E de responsabilidade do proprietdrio renovar a verifi-
cagdo em fempo.

Plataformas de pesagem de calibre de esforgo

As plataformas de pesagem de calibre de esforco usam um Cédigo Geo para compensar a influéncia gravitaci-
onal. O fabricante do instrumento de pesagem usa um valor de Codigo Geo definido para a verificagdo.

1 Verifique se 0 Codigo Geo no instrumento corresponde ao valor de Codigo Geo definido para sua locali-
zacdo.
= 0O valor do Cédigo Geo € exibido ao ligar o instrumento.
= O valor do Codigo Geo da sua localizagdo é indicado no Apéndice.

2 Entre em confato com o METTLER TOLEDO técnico de servigos caso os valores do Cédigo Geo ndo corres-
pondam.
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3 Configuragoes no menu

3.1 Visdo geral do Menu

No menu, as configuracdes podem ser mudadas e as fun¢des podem ser ativadas. Isso permite a adaptac@o
para os requisitos de pesagem individual. O menu consiste nos 5 blocos principais a seguir, com vdrios sub-
menus em diversos niveis, que sdo descrifos nas secdes a seguir.

® Balanca

® Aplicagéao

¢ Terminal

® Comunicacéao

® Manutencao

3.2 Operando 0 menu

3.2.1 Abrindo o menu e inserindo a senha

0 menu diferencia entre dois niveis de operac@o: Operador e Supervisor. O nivel de Supervisor pode ser prote-
gido por uma senha. Quando o dispositivo é enfregue, os dois niveis podem ser acessados sem senha.
Menu do operador
1 Pressione [5> e mantenha pressionado até surgir Insira o codigo.
2 Pressione [=> novamente.

= O item do menu Terminal € exibido. Apenas partes do submenu pispositivo SG0 ACESSiveis.

Menu do supervisor
1 Pressione [5> e mantenha pressionado até surgir Insira o codigo.
2 Insira a senha e confirme com [5>.
= O primeiro item do menu Balanca € marcado.
« Por padrGo, ndo é definida nenhuma senha. Portanto, confirme a consulta de senha com [5>
quando abrir o menu pela primeira vez.

e Enquanto nenhuma senha de supervisor é definida, o acesso do operador oferecerd o0 menu de
supervisor complefo.

e (Caso uma senha ndo seja inserida dentro de alguns segundos, a balanga volta ao modo de pesa-
gem.

e Caso uma senha tenha sido emitida para o acesso do supervisor ao menu e vocé a tenha esque-
cido, contacte a assisténcia METTLER TOLEDO.
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3.2.2 Mostrador no menu

Os itens do menu s@o exibidos junto com seu contexto.

3
4

1 Tdentification Di=splay unit 1 kg

Linear. & Calib. Display unit 2 q

W Dizp. resalution | Off

Zero Unit rall Off

[~ [
2= |t | ¥ [ = | —5

ltens do menu, o item do menu selecionado é marcado

Sinal de rolagem, como, p.ex., a barra de rolagem do seu PC

lfens do submenu

Linha de informagdes do menu, ou seja, atalho do item do menu atual

Linha de informagdes de navegacdo: utilize as teclas a seguir para navegar no menu conforme indi-
cado

gl A WDN -

Saindo do menu
— Pressione .
= Salvar definigdes? é exibido.
— Pressione a tecla para salvar as mudangas no menu e voltar ao modo de pesagem.
ou
— Pressione a tecla [_ESC ] para outras configuragdes do menu.
ou
— Pressione a tecla para ignorar as mudangas e voltar ao modo de pesagem.
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3.2.3 Selecionando e configurando os parimetros no menu

Exemplo: Configuracto do modo de pesagem médio para "Automdtico"

1 Na tela inicial de menu, utilize % ] para selecionar
(marcar) 0 menu Aplicacao. Scale Straight weighing kh

Os submenus sdo exibidos na coluna do meio. Application Arvg. weighing g

Terminal

Cammunication
&= [+ | ¥ [ = |

2 Pressione[_= | para enfrar no menu Aplicacao. Application
Straight weighing JREELEITL kh

P, weighing

3 Pressione ¥ e depois pressione[_® ] para
abrir 0 submenu Pesagem média. Hade

A configurac@o atual do item do menu marcado é exi- et flade Print key
bida na coluna da direita.
[ &= [ ¢+ [ § [= |
4 Pressione = ] para enfrar no submenu Modo.
As configuracdes possiveis do item do menu desta- ikl o
Printout Auto

cado sdo exibidas do lado direito.

5 Pressione_* | para selecionar (marcar) auto €

confirme a selegdo com [ 1. Mode |
A configuragdo do modo de pesagem médio foi alfe- ~ Frmteut flade fute
rada.
[ &= [+ [ 3 [= |

Se as configuragdes de um item de menu ndo puderem ser exibidas em uma pdgina (por exemplo,
todos os ifens de informacdes), utilize [ # ] para prosseguir para os itens ocultos.
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3.3 Bloco de menu da Balanca

3.3.1 Visdo geral do menu de Balanca

O menu Balanca depende da célula de carga conectada que é indicada na efiqueta de tipo.

Tipo Célula de carga Menu de balanca

ICS4_5g /1CS4_9¢ Analdgico [Menu de balanga analdgico » pdgina 25]
ICS4_5i /1CS4_9i IDNet [Bloco de menu da balanga IDNet » pagina 30]
ICS4_5s /1CS4_9s SICSpro [Menu de balanga analdgico » pdgina 25]
ICS4_5k-.../f MonoBloc® [Menu de balanga analdgico » pagina 25]

3.3.2 Bloco do menu da Balang¢a (Analogica / SICSpro)
Visdo geral
As configuracdes de fabrica estdo impressas com caracteres em negrito na seguinte vis@o geral.
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Identificacdo No. série balanca, Modelo balanga, Local balanga, ID balanga
Linear. e Calib. Ultima calibracdo

Iniciar FACT (apenas para |On, Off
balangas compactas
ICS4_5k-.../f)

Calib. de impr. autom. On, Off
Realizar calib.

Mostr. unidade e res.

Unidade de mostrador 1

g, kg, 0z, Ib, Ib-0z, t

Unidade de mostrador 2

g, kg, oz, Ib, Ib-0z, t

Resolugdo do mostr.

Rolo de unidade On, Off
Zero AZM Off, 0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d
Tara Tara automatica On, Off
Tara de cadeia On, Off
Limp. fara autom. On, Off
Reiniciar On, Off
Filiro Vibragdo Baixo, Médio, Alto
Processo Universal, Dosagem, Absoluto
Estabilidade Rapido, Padrdo, Preciso
PesoMin PesoMin On, Off
FACT (apenas para Temperatura Off, 1K, 2K, 3K
balangas compactas Hora Hora 1, Hora 2, Hora 3
1CS4_Sk-.../n Dias Segunda-feira ... Domingo | Off, On
Redefinir Realizar redefinicdo?
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Descricto

Identificacto

Exibindo/definindo dados de identificacio da balanca

No. série balanca

Exibindo o numero de série da plataforma de pesagem

Modelo da balanga

Exibindo o tipo de balanga, p.ex., PBD555
Apenas disponivel para balangas METTLER TOLEDO

Local da balanga

Inserindo o local da balanga, por exemplo, chdo e sala

ID de balanca Inserindo a identificac@o da balanga, por exemplo, numero de inventdrio
Observacoes e 0O local e a identificagdo da balanga podem ser impressos ou exibidos
nas linhas auxiliares ou de informacdes.
e O local e a ID de balanga podem consistir em até 24 caracteres alfa-
NUMEricos.
Linear. e Calib. Linearizacto e calibracto
Ultima calibragdo Exibe a data da ultima calibragdo.
Iniciar FACT Quando definida como on, uma calibragdo interna é realizada a cada vez

que a balanga é ligada.
Recomenda-se ndo desativar esta configuracdo se a balanga for movida
para outros locais.

Impressdo auto calib.

Quando definido como on, um protocolo é impresso automaticamente para
cada processo de calibragdo.

Realizar calib. Importante: Com 1CS4_5k-.../f terminais de pesagem, certifique-se de que a
balanga fenha sido ligada pelo menos 15 minutos antes de realizar a linea-
rizagdo/calibragdo.

1 Iniciar calibragGo com (%],
= Pré-carga esta piscando.

2 Certifique-se que a plafaforma de pesagem esteja vazia e conforme com
(7
= Xxx kg esta piscando.

3 Se necessdrio, mude o valor do peso de calibragdo exibido usando
Ce /=]

4 Coloque o peso de calibracdo indicado sobre a plataforma de pesagem
e confirme com (%1,
= Pré-carga esta piscando.

5 Remova o peso de calibragdo exibido e confirme com (%1,
= Aprovado ¢ exibido brevemente.

Observagoes e Para obter precisto particularmente alta, calibre com carga completa.

0 processo de calibrag@o pode ser aborfado usando [_EsC ],
e Esse ifem do menu ndo esta disponivel para balangas verificadas.
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Mostr. unidade e res.

Unidades de mostrador e resolucto

Unidade de mostrador 1

Selecionando a unidade de pesagem 1:

Unidade de mostrador 2

Selecionando a unidade de pesagem 2, diferente da unidade 1

Resolucdo do mostrador

Selecionando a legibilidade (resolucdo). As configuracdes possiveis depen-
dem da balanga conectada.

Quando definido como of £, esta disponivel apenas a resolugto padrdo da
plataforma de pesagem.

Rolo de unidade

Quando definido como on, o valor do peso pode ser exibido em todas as
unidades disponiveis com ¥_3.

Observacgodes

» No caso de balangas verificadas, os subitens individuais do menu Mos-
trador/Unidades e Resolucao podem ndo ser disponibilizados ou
apenas até um certo ponto, dependendo do pais respectivo.

e Em balancas de faixa dupla/intervalo duplo, as resolugdes marcadas
com I<—>I1 1/2 s@o divididas em até 2 faixas/infervalos, por exemplo, 2
x 3000 d.

» Em balancgas de faixa fripla/intervalo triplo, as resolugées marcadas com

I<—>1 1/2/3 s@o divididas em afé 3 faixas/intervalos, por exemplo, 3 X
3000 d.

Zero

Configurac@o automdtica Zero

AZIM

Automatic Zero Manutfencdo

On/Off

Ligando/desligando manuten¢@o aufomdtica zero.

Off; 0,6d;1d;,2d;5d; 10d

Selecionando faixa de zeragem em digitos por segundo.

Observacdo

Em balangas verificadas, esse item de menu ndo aparece.

Tara

Funcdo de tara

Tara automatica

Ligando/Desligando a taragem aufomdtica
Tara automdtica = On: Quando uma carga é colocada na balanga e o
peso bruto excede 9 d, o peso é tarado automaticamente.

Tara de cadeia

Ligando/Desligando a tara de cadeia
Tara de cadeia = oOn: E possivel tarar varias vezes se, por exemplo, 0
papeldo foi colocado entre as camadas individuais em um recipiente.

Limpar fara automaticamente

Ligando/desligando apagamento automdtico do peso da tara
Limp. tara autom. = On: Quando a carga é removida e 0 peso cai
para menos de 9 d, o peso de tara é automaticamente apagado.

Reiniciar Salvamento automdtico do ponto zero e valor de tara

Reiniciar Quando definido como on, o Ultimo ponto zero e o valor de fara serGo sal-
VOS.
Apds ligar/desligar ou depois de uma inferrupg¢do de energia, o dispositivo
confinua funcionando com o ponfo zero salvo e o valor de fara.

Filtro Configuracoes de filtro

Vibrac@o Adaptaciio as condigdes ambientais

Baixo Ambiente muito firme e estavel. A balanga funciona muito rapidamente, mas
é bastante sensivel a influéncias externas.

Médio Ambiente normal. A balanga opera em velocidade média.
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Filtro

Configuracoes de filtro

Alfo

Ambiente instavel. A balanga funciona mais lentamente, mas é menos
sensivel a influéncias externas.

Processo

Adaptacdo ao processo de pesagem

Universal

Configuracdo universal para todas as amostras de pesagem e mercadorias
de pesagem normal.

Dosagem

Dispensa de amostras de pesagem liquidas ou em p6 (apenas para defer-
minadas plataformas de pesagem, p.ex., da série PBK9 / PFK9).

Absoluto

Para corpos solidos sob condigdes severas, como vibragoes fortes.

Estabilidade

Ajustando o detector de estabilidade
Quanto mais lento o funcionamento da balanga, maior a reprodutibilidade
dos resultados de pesagem.

Rdpido

A balanga opera muito rapidamente.

Padrao

A balanga opera em velocidade média.

Preciso

A balanga opera com a maior reprodutibilidade possivel.

PesoMin

Funcdo de PesoMin

PesoMin

Ligando/Desligando a fungdo PesoMin
Quando definido como on e se 0 peso na balanga cair abaixo do peso
minimo armazenado, & aparecerd nos simbolos e na linha de informagdes.

Observacao

Antes de usar essa fungdo, o METTLER TOLEDO fécnico de servigos deve
deferminar e inserir um valor de peso minimo.
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FACT

Teste de calibrac@o totalmente automdtico (apenas para balancas com-
pactas ICS4_5k-.../f)

Temperatura Configurando a diferenca de temperatura para ajuste automdtico.

Off Desativando o ajuste automdtico no caso de uma diferenca de temperatura.
1K, 2K, 3K Ajuste automatico em caso de alteragto de temperatura selecionado.

Hora Configurando até trés vezes por dia para o ajuste automatico.

Hora 1, Hora 2, Hora 3

Inserindo as horas para o ajuste automdatico (horas, minutos no formato de
24 h).
Para desativar Hora 2 e Hora 3, defina-as como 00:00:00.

Dias

Configurando os dias da semana para o ajuste automdtico.

Segunda-feira ... Domingo

Em todos os dias que forem configurados como on, 0 ajuste automdtico
serd realizado.

Observagdo FACT é executado sob as seguintes condicoes:
» Nenhuma tecla foi pressionada durante 3 minufos.
—_ e j—
e O valor de peso exibido é menor que 30 d e estdvel.
Redefinir Redefinir as configuracdes da balanca para as configuraces de fdbrica

Realizar redefinicdo?

— Confirme com para redefinir as configuragdes do menu da
balanga.

Apenas para 1CS4_5k-.../f balangas compactas
1 Pressione Redefinir por 5 segundos.
= Redefinir Calibractio de Usudrio ¢ exibido.
2 Confirme com para redefinir a calibragdo do usudrio.
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3.3.3 Bloco de menu da balanca IDNet

Visdo geral

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrador unidade & Resolucdo |Unidade de mostrador 2 g, kg, oz, Ib, t
Rolo de unidade On, Off

Zero AZM 0Off, 0,5d, 1d, 2d, bd, 10d
Tara Tara automdtica On, Off
Limp. fara aufom. On, Off, 9 d
Tara de cadeia On, Off
Reiniciar On, Off
Filtro Vibragdo Estavel, Normal, Instdvel
Processo Ajuste fino, Universal, Absoluto
Estabilidade ASD=0,1,223,4,5
Atualizar As configuracdes possiveis dependem da balanga conectada
PesoMin Funcdo ‘On, Off
Valor PesoMin
Redefinir Realizar redefinicdo?
Descrigtio

Identificacto

Exibindo/definindo dados de identificacio da balanca

No. série balanga

Exibindo o ntimero de série da plataforma de pesagem

Modelo da balanca

Exibindo o tipo de balancga, p.ex., PBD555
Apenas disponivel para balangas METTLER TOLEDO

Local da balanca

Inserindo o local da balanga, por exemplo, chdo e sala

ID de balanca

Inserindo a identificac@o da balanga, por exemplo, nimero de inventdrio

Observacgdes

e O local e a identificag@o da balanga podem ser impressos ou exibidos
nas linhas auxiliares ou de informacodes.

e O local e a ID de balanga podem consistir em até 24 caracteres alfa-
NUMETiCcos.

Mostrador unidade & Reso-
lugtio

Configurac@io das unidades de pesagem

Unidade 2

Selecionando a unidade de pesagem 2, diferente da unidade 1.

Rolo de unidade

Quando definido como on, 0 valor do peso pode ser exibido em todas as
unidades disponiveis com ¥_3.

Observacgdes

* No caso de balancas verificadas, os subitens individuais do item de
menu Mostrador unidade & Resolucdo podem ndo estar disponi-
veis ou apenas até um certo ponto, dependendo do respectivo pais.

* Em balangas de faixa dupla/intervalo duplo, as resolugbes marcadas
com l<—>l 1/2 sdo divididas em até 2 faixas/intervalos, por exemplo, 2
x 3000 d.

e Em balancgas de faixa fripla/intervalo friplo, as resolugdes marcadas com
l<—>I1 1/2/3 sdo divididas em até 3 faixas/intervalos, por exemplo, 3 x
3000 d.
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Zero

Configuracto automdtica Zero

AZM Automatic Zero Manufencgo

On/Off Ligando/desligando manutengdo automdtica zero.

0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d Selecionando o limiar para zeragem automatica.

Observacoes e Em balancas verificadas, esse ifem de menu ndo aparece.
e A faixa eficiente do modo de atualizagto de zero sé pode ser definida

pelo METTLER TOLEDO fécnico de servicos.

Tara Funcdo de tara

Tara automatica Ligando/Desligando a taragem aufomdtica

On Quando uma carga é colocada na balanga e o peso bruto excede 9 d, o
peso é tarado aufomaticamente.

Off Sem taragem automdtica.

Limpar tara automaticamente |Configurando o apagamento automdtico do peso da tara.

On O peso da tara € aufomaticamente apagado caso o peso bruto seja O ou
menor.

Off Sem apagar automaticamente o peso da fara.

9d 0 peso da tara é automaticamente apagado caso o peso bruto esfeja entre

+/— 9 passos do mostrador.

Tara de cadeia

Ligando/Desligando a tara de cadeia.

On E possivel tarar varias vezes se, por exemplo, o papeldo foi colocado entre
as camadas individuais em um recipiente.

Off A taragem s6 € possivel uma vez.

Reiniciar Salvamento automdtico do ponto zero e valor de tara

Reiniciar Quando definido como on, o Gltimo ponfo zero e o valor de tara ser@o sal-

VOS.
Ap6s ligar/desligar ou depois de uma interrupcdo de energia, o dispositivo
continua funcionando com o ponto zero salvo e o valor de tara.
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Filtro

Configuracoes de filtro

Vibrac@o Adaptaciio as condicdes ambientais

Baixo Ambiente muito firme e estavel. A balanga funciona muito rapidamente, mas
é bastante sensivel a influéncias externas.

Médio Ambiente normal. A balanca opera em velocidade média.

Alto Ambiente instavel. A balanca funciona mais lentamente, mas ndo é sensivel
a influéncias externas.

Processo Adaptaciio ao processo de pesagem

Dosagem Dispensa manual de amostras de pesagem em p6 ou liquido.

Universal Configuragdo universal para todas as amosiras de pesagem e mercadorias
de pesagem normal.

Absolufo Nenhuma adaptagdo, para realizar processos de preenchimento automati-
zado, p.ex., com CLP.

Estabilidade Ajustando o detector de estabilidade
Quanto mais lento o funcionamento da balanga, maior a reprodutibilidade
dos resultados de pesagem.

ASD =0 Detetor de estabilidade desligado. Possivel apenas para balangas ndo verifi-
cadas.

ASD = 1 Exibic@o rapida, boa reprodutibilidade

ASD =4 Exibicdo lenta, excelente reprodutibilidade

Atualizar Configurando a velocidade de exibicto do mostrador de peso

xx UPS Selecionando o numero de atualizagdes por segundo (UPS).

Observagdes e Este menu apenas é exibido se a funcgto de Atualizar for suportada pela

balanga conectada.

e As configuragdes possiveis dependem da balanga conectada.

PesoMin Funcdo de PesoMin

PesoMin Ligando/Desligando a fun¢@o de peso minimo
Quando definido como on e se 0 peso na balanga cair abaixo do peso
minimo armazenado, & aparece na linha de informagodes e simbolos e a
cor do mostrador mudara.

Observagdo Antes de usar essa fungdo, o0 METTLER TOLEDO técnico de servigos deve
determinar e inserir um valor de peso minimo.

Redefinir Redefinir as configuracdes da balanca para as configuracoes de fdbrica

Realizar redefinicGo?

— Confirme redefinindo com [ _1.
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3.4 Bloco do menu de aplicactio

3.4.1 Aplicacdo —> Pesagem direta

Impressdo Definindo a impressora e 0 modelo na aplicacio de pesagem direta

COM1, cCOM2 Selecionando a porta COM para a impressora desejada
Por exemplo, COM1 para impressdo para um PC e a COM2 opcional para
impress@o em uma impressora do escritério (ASCII)

Desativado Sem impressdo nesta porta COM

PadrGo Impressdo com o modelo padrdo na impressora selecionada

Modelo 1 ... Modelo 5 Atribuindo um modelo do cliente G impressora selecionada

Observagoes * Modelos 1 ... 5 podem ser definidos em Comunicagcdo -> Definir
modelos.

 Este ifem de menu apenas estd disponivel se uma porta COM estiver
definida em Modo de Impressdo.

e Existem mais 5 modelos disponiveis (Modelo 6 ... Modelo 10). Peca a
seu técnico de servico METTLER TOLEDO para configurar esses modelos
ou crie-0s vocé mesmo com o software Data+ (www.mf.com/DataPlus),
se 0 desejar.

3.4.2 Aplicactio —> Pesagem média

Modo Selecionando o modo para determinar o peso médio de uma carga instd-
vel (pesagem dindmica)

Automatico Calculando o peso médio com inicio automdtico do ciclo de pesagem

Tecla de impressdo Calculando o peso médio com inicio manual do ciclo de pesagem através

Tecla info da fecla selecionada:

Tecla comutagdo Tecla de impressdo [=>, Tecla info , Tecla de comutacdo <3

Impress@o Definindo a impressora e 0 modelo na aplicagdo de pesagem média

Veja Aplicagdo —> Pesagem direfa

3.4.3 AplicacGo —> Impressdo inteligente

Impressdo inteligente Definicdes para impressdo sem pressionar uma tecla

Ativar Quando definido como on, o resultado é automaticamente impresso quando
0 peso enire duas pesagens fenha caido abaixo do limiar.

Limiar Inserir limiar para descarregar a balanca entre duas pesagens.
Configuragdes possiveis: 0,0 kg ... capacidade max.
Configurac@o de fabrica: 0.0 kg

3.4.4 Aplicacdo —> Redefinir

Redefinir Redefinindo as configuracdes da aplicacdo para as configuracdes de
fdbrica
Realizar redefinigdo? — Confirme redefinindo com %],
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3.5 Bloco do menu do Terminal

3.5.1 Visdo geral do Menu Terminal

O bloco do menu do Terminal consiste dos seguintes sub-blocos principais, que sGo descritos em detalhes

a seguir.

« Dispositivo

e Acesso
e Redefinir

As configuracdes de fabrica est@o impressas com caracteres em negrito na seguinte visdo geral.

3.5.2 Terminal —> Dispositivo
Visdo geral
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
Regido Idioma Inglés, Inglés EUA, Alemdo, Francés, lfaliano, Espanhol, Chinés, ...
Formafo de MM/DD/AA, MM/DD/AAAA, MMM/DD/AAAA, DD/MM/AA, DD/MMM/AAAA, AA/
data MM/DD, AAAA/MMM/DD, AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA
Definir data Definir ano
Definir més
Definir dia
Formato de 24:MM, 12:MM ft, 24:MM:SS, 12:MM:SS ft
hora
Definir hora Definir hora
Definir minutos
Poupanga de  Luz de fundo | On, 5 segundos, 10 segundos, 15 segundos, 30 segundos
energia Desligar Off, 1 minuto, 3 minutos, 5 minutos, 15 minutos, 30 minutos
Identificacdo | Local do ferminal
ID de Terminal
Mostrador Layout do Padrd@o, Modo de 3 linhas, Modo de fonte grande
mostrador
Contraste 1..5..10
Brilho 1..5..10
Gravarpeso |0 (s) ... 10 (s)
Linha auxiliar  N@o utilizado, Data & Hora (para aparelhos a bateria incl. capacidade res-

tante em % e em horas), Bruto, Liquido, Tara, Alfa resolugto (ndo disponi-
vel para balangas aprovadas), ID1, ID2, ID3, Grdfico de barras, Tempera-
tura

(apenas para ICS4_5k-.../f)
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
Teclado BotOes Ligar, Apagar, |On, Off
Comutar, Info,
Transferir,
Teclado
numMerico
Tecla info Pdagina 1 ltem 1 NGo utilizado, Data & Hora, Alta Res. & nef
(n@o disponivel para balangas aprovadas),
ltem 5 Bruto, Liquido, Tara, ID1, ID2, ID3, ID de Ter-
minal, Local do terminal, Modelo ferminal, NoS.
terminal, Terminal FW, NoS. Balanga, Balanga
FW, Temperatura
(apenas para 1CS4_5k-.../f), PesoMin, Ende-
reco IP, Mdsc. sub-rede, Gateway, Versdo USB,
No. consecutivo
Pdgina 2 e 3 | Pagina info |Off, Info sistema, Info contafo
2
Pagina info | Off, Info sistema, Info contfato
3
Bip On, Off
Horadamen- |1s,2s,..65
sagem
Bateria Estratégia de | Cheia, Preservacto
carga
Tempo limite | Modo Off, Aluguel, Informagbes de aluguel
Definir data Definir ano, Definir més, Definir dia
Descrigdo
Regido Configuracoes especificas do pais
Idioma Selecionando o idioma da interface do operador.

Continuaremos aumentando os idiomas disponiveis.

Formato de data

Selecionando o formato de data.

Definir data Inserindo a data no formato selecionado.
Definir més Inserindo 0 més no formato selecionado.
Definir dia Inserindo o dia no formato selecionado.

Formato de hora

Selecionando o formato de hora.

Definir hora

Inserindo a hora no formato selecionado.

Definir hora

Inserindo a hora no formato selecionado.

Definir minutos

Inserindo os minutos.
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Poupanca de energia (Acesso
de operador)

Configuraco do modo de poupanca de energia

Luz de fundo

Configuragdes para desligar a luz de fundo

On

Luz de fundo sempre ligada

5 segundos ... 30 segundos

Selecionar o periodo de fempo apds o qual o dispositivo desliga 0 mostra-
dor e a luz de fundo quando ndo estiver em uso e 0 peso bruto for 0. O
mostrador e a luz de fundo sdo ligados novamente ao pressionar uma tecla
0u se 0 peso alterar.

Desligar

Configuragdes para desligar o dispositivo

Off

Sem modo de poupancga de energia

1 minuto ... 30 minufos

Selecionar o periodo de fempo apds o qual o dispositivo desliga quando
ndo estiver em uso e 0 peso bruto for 0. Apos isso, ele deve ser novamente
ligado usando .

Identificacto

Configurando os dados de identificacdo de terminal

Local do terminal

Inserindo o local do terminal, por exemplo, chdo e sala

ID de Terminal Inserindo a idenfificac@o do terminal, por exemplo, nimero de inventdrio
Observagdes e O local e a identificagdo do ferminal podem ser exibidos nas linhas auxi-
liares ou de informag0es ou impressos.
» O local e a identificagdo do ferminal podem consistir de afé 12 caracte-
res (O ... 9 e ponto decimal).
Mostrador Configurando o mostrador de acordo com sua tarefa especifica

Layout do Mostrador

Selecionando a apresentagdo do valor do peso.

Contraste (Acesso de operador)

Configurando o coniraste do mostrador.
Este item de menu é acessivel com os direitos de acesso de Operador.

Brilho (Acesso de operador)

Configurando o brilho do mostrador.
Este item de menu é acessivel com os direitos de acesso de Operador.

Gravar peso

Configurando por quanto tempo (em segundos) o resultado da pesagem é
congelado no mostrador depois que a tecla transferir [5> tiver sido pressio-
nada ou que a impressdo automdtica tiver sido gerada.

Linha auxiliar

Selecionando o confetdo da linha do mostrador auxiliar.
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Teclado

Configurando o teclado de acordo com sua tarefa especifica

Botoes Bloqueando/desbloqueando teclas
Teclas possiveis: Energia ( (), Apagar ( C ), Comutar / Alternar (¥_3),
Info (i), Transferir ([5> ), Teclado numérico (apenas 1CS435 e 1CS439)
Tecla info Configurando os itens a serem exibidos usando a tecla info (j)
Pdgina 1 Na primeira pdgina da tecla info, podem ser configurados até nove itens de

informag0es no processo de pesagem.
1 Selecione o nimero do item.
2 Afribuir informacdes

Pdagina 2, Pdgina 3

Nas pdginas 2 e 3, serdo exibidas as informagdes do sistema e de contato.
Caso ocorra um problema, aqui vocé encontrard as informagdes de dados
do contato e do sisfema que o servigo fécnico pedird. As informactes do
sistema s@o definidas pelo fabricante, as informagdes de contato podem ser
inseridas diretamente.

Bip

Quando definido como On, cada toque em tecla serd confirmado por um
bipe curto.

Hora da mensagem

Configuracto de quanto tempo uma mensagem é exibida

1,2,3,4,5,6

Configuragdo de quanto tempo uma mensagem € exibida em segundos

Bateria Configuracoes da bateria

Estratégia de carga Configuracdo da estratégia de carregamento.

Cheia A bateria sempre estard completamente carregada.

Preservac@o Carregamento para evitar descarga total.

Tempo limite Configurando o comportamento quando nenhuma ac@o ocorrer no termi-
nal

Modo Configurando o modo de tempo limite.

Off Nenhuma configurac@o de tempo limite.

Aluguel A balanga pode ser usada apenas até uma datfa definida, por exemplo,

quando a balanga for alugada para um evento especial como uma feira ou
um mercado. Apos a data de expiragdo € exibida uma mensagem: Aluguel
expirado e a balan¢a ndo pode mais ser usada.

Informacges de aluguel

Quando tiver passado a dafa definida, é exibida uma mensagem: Aluguel
expirado. Pressionando a tecla C, a mensagem ¢ apagada e a balanga
pode ser usada como antes.

Definir data Inserindo a data de expiragdo.
Definir ano Inserindo 0 ano da dafa de expiracdo.
Definir més Inserindo 0 més da data de expiracdo.
Definir dia Inserindo o dia da dafa de expiracdo.

3.5.3 Terminal —> Acesso

Supervisor Senha para acesso ao menu do Supervisor

Senha Insira a senha para o acesso ao menu do Supervisor.
Digite novamente a senha Repita a insercdo da senha.

Observacao A senha pode ser composta de até 4 caracteres.
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3.5.4 Terminal —> Reiniciar

Redefinir Reiniciando as configuracdes do terminal para as configuracdes de
fdbrica
Realizar redefini¢do? — Confirme redefinindo com (%],

38 | Configuragdes no menu ICS425 /1CS429 /1CS435 /1CS439



3.6 Bloco do menu de comunicacdo

3.6.1 Geral

Para obter informacdes defalhadas sobre os protocolos de interface e comandos, consulte 0 manual
de referéncia SICS.

O bloco do menu de comunicacao compreende 0s seguintes sub-blocos:

e Visdo geral

* COMI
e COM2

* Definir modelos

Exibindo as interfaces instaladas.
Configuracdes de par@metro para a inferface padrdo RS232 COM1.
Configuragdes de parGmetro para a interface secunddria opcional COM2.

Definindo modelos a serem afribuidos a impressdes especificas da aplicacao.

As interfaces se identificam. Portanfo, apenas as configuracdes do menu relevantes para a interface individual
aparecem. Caso nenhuma interface opcional seja instalada, o menu COM 2 n@o serd exibido.

3.6.2 Visdo geral dos blocos do menu de comunicac@o

Configuracoes possiveis

COoM1 com2
RS232 RS232 | RS422/ Ethernet WLAN Disp. Host
RS485 USB | USB

Modo Impressdo X X X X X X -

Impr. autom

Impressdo Instand

Continuo (Didlogo)*

Didlogo* Configuragdo de fabrica

Entrada externa X X X X X X X

Toledo peso cont. X X -

Digitol B

Digitol G

Segundo mostrador X X X X X - -
Impressora X X X X X X -
Entrada externa X X X X X X X
ParGmetro Baud (configurac@o de 9600 9600 9600 - - - -

fabrica)

Paridade (configuragGo | 8 neutro | 8 neutro | 8 neutro - - - -

de fdbrica)

Handshake X X X - - - -

Tipo RS - - X - - - -

Endereco de rede

Resist. de carga

DHCP - - - X X - -

Endereco IP

Subnet mask

Gateway
Configuragdes de TCP - - - X - -
Def. de wireless - - - - X - -

* para mais informagdes, consulte 0 Manual de referéncia SICS

** apenas disponivel para Toledo peso cont.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439

Configuragdes no menu

39



Bloco de menu RS232

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Modo Impressdo, Impr. autom, Impr. instant, Didlogo, Continuo (Didlogo), Entrada
externa, Toledo peso cont., Segundo mostrador, Balanca SICS, Balanga X
Digitol B, Digitol G Liquido On, Off
Brufo
Tara
Impressora Tipo Impressora ASCII, Apenas valores
Formato ASCII Formato de linha Mailtiplo, Simples, Fixo
Tamanho da linha 1..24 ...100

Separador

.., —_/\Espaco

(apenas para formato de
linha simples)

Ad. line feed 0..9
Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

Entrada externa

Caractere de terminagdo  |CR, LF, EOT, ...
Destino Off, Pré-def. fara, D1, ID2, ID3

ParGmetro Baud 300, 600, ... 9600, ... 115200 baud
Paridade 7 nenhum, 8 nenhum, 7 impar, 8 impar, 7 par, 8 par
Handshake Off, Xon — Xoff
Checksum Off, On

Redefinir RS232 Realizar redefinicdo?

Bloco de menu RS422 / RS485

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Modo Impressdo, Impr. autom, Impr. instant, Didlogo, Continuo (Didlogo), Entrada
externa, Toledo peso cont., Segundo mostrador, Balanga SICS, balanga X,
Balanga SICSpro

Impressora veja RS232

Entrada externa

Pardmetro Baud 300, 600, ... 9600, ... 115200 baud
Paridade 7 nenhum, 8 nenhum, 7 impar, 8 impar, 7 par, 8 par
Handshake Off, Xon — Xoff
Tipo RS RS422, RS485
Endereco de rede 0..31
Checksum Off, On
Resist. de carga off, On

Redefinir RS4xx Realizar redefinicGo?
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Bloco de menu Ethernet

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modo veja RS232
Impressora
Entrada externa
Pardmetro DHCP Off, On
IP Local
Masc. sub-rede
Gateway
Checksum Off, On
Modo TCP Modo TCP Servidor, Cliente, FreeWeigh
Porta Local 4305
IP Remoto

Porta Remota

Tempo limite de conexdo

Tempo limite de desconexdo

Redef. Ethernet

Realizar redefinicGo?

Bloco de menu WLAN

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modo veja RS232

Impressora

Entrada externa

ParGmetro veja Ethernet

Modo TCP veja Ethernet

DefinigGo de wireless SSID
Criptografia Off, WEP, WPA
Definices de WEP 64 Bit, 128 Bit
Tecla WEP Tecla 1, Tecla 2, Tecla 3, Tecla 4
Definicoes de WPA WPA-TKIP, WPA2-AES
Senha
Estado Exibir o estado atual, por exemplo, status de conexdo, for¢ca do sinal
Redefinir WLAN Realizar redefinicGo?

Bloco de menu Host USB

Leitor de codigo de barras

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Vers@o USB
Teclado / Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

Car. de conclusdo

Destino
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3.6.3

Bloco de menu dispositivo USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Modo Continuo (Didlogo), Didlogo, Entrada externa, Toledo peso cont., Impressdo,
Impr. autom, Impr. instant
Digitol B, Digitol G ‘Ll'quido, Bruto, Tara ‘On, off

Redefinir USB Realizar redefinicGo?

Descri¢@o dos blocos do menu de comunicag@o

Modo Modo de operaciio da interface serial

Imprimir Saida manual de dados de resultados estdveis para a impressora com [5>

Impr. autom. Saida automdtica de resultados estdveis para a impressora (por exemplo,
para operagdes de pesagem de série)

Impr. instant. Saida manual de dados do valor de peso atual (estdveis ou ndo) para a
impressora com [=>

Didlogo Comunicagdo bidirecional via comandos MT-SICS, controle do dispositivo

via PC

Continuo (Didlogo)

Saida continua de todos os valores de peso airavés da interface

Entrada externa

Entrada de outra forma além do teclado do terminal. O uso da entrada serd
definido no bloco de menu pestino.

Toledo peso cont.

Modo Continuo TOLEDO

Segundo mostrador

Na porta da inferface selecionada, um segundo mostrador é conectado.

Balanca digital

Na porta da inferface selecionada, uma balanca digital é conectada.

Digitol B Formato compativel com Digitol. O peso bruto é identificado por "B".
Digitol G Formato compativel com Digitol. O peso bruto é idenfificado por "G".
Liquido, Bruto, Tara Selecionando os valores de peso a serem transferidos.

Observacgoes CondicOes de impressdo pard Impr. autom.:

* 0 peso deve ser maior do que 9 incrementos do mostrador.

» Deve ser realizada uma mudancga de peso de pelo menos 9 incrementos
do mostrador para iniciar a proxima impressao.
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Impressora  Configurando impressora e formatos para a impressdo de protocolo

Tipo Impressora
ASCII

Apenas valores

Se apenas valores estiver selecionado, os dados transmitidos néo
incluem o nome da varidvel, por exemplo, data, bruto, IDT, mas o valor e,
se for adequado, a unidade como uma linha separada. Isso permite que a
impressora de efiqueta preencha seu modelo com os dados necessarios.

Formato ASCIl Formato de
linha

Selecionando o formato de linha (apenas para impressora ASCII)

Multiplo

Linhas mualtiplas

Simples

Linhas simples

Fixo

Fixo (saida de registros em linhas Unicas; cada registro inclui 0 nimero de
caracteres que foi definido em Tamanho da linha)

Tamanho da
linha

Definindo o tamanho da linha
Esse item s6 é exibido para os formatos de linha Maltiplo € Fixo.

Separador

Selecionando o separador
Esse item s6 é exibido para o formato de linha simples.

Ad. line feed

Adicionando line feed

Entrada externa

Configurando entrada por meio do leitor de codigo de barras

Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

0 cddigo de barras pode conter dados adicionais antes dos dados relevan-
tes (preGmbulo) e depois (postémbulo).

— Insira o numero de caracteres do predmbulo, os dados (relevantes) e o
postambulo.

car. de conclus@o

Selecionando o caractere de conclus@o que é usado pelo scanner de codigo
de barras conectado

Destino Selecionando o item a ser inserido por meio do scanner de codigo de barras
Host USB Configurando a interface do Host USB

Versdo USB Mostrar a vers@o USB implementada

Teclado / Leitor de codigo de | Configurar a entrada externa através do teclado ou codigo de barras
barras

Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

0O cddigo de barras pode conter dados adicionais antes dos dados relevan-
tes (preGmbulo) e depois (postémbulo).

- Insira o numero de caracteres do preGmbulo, os dados (relevantes) e o
postambulo.

car. de conclus@o

Selecionando o caractere de conclus@o que é usado pelo scanner de codigo
de barras conectado

Destino Selecionando o item a ser inserido por meio do scanner de codigo de barras
Definicoes USB Configurando uma meméria de dlibi externa
Alibi "on the fly" Quando definido como on e um pen drive USB estd inserido, os regisiros

também sdo armazenados no pen drive USB.
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Conectando uma teclado USB

« Para conectar um teclado externo através do Host USB, a porta COM precisa ser definida como Entrada
externa COM O caractere de ferminagdo LF.

¢ Se uma funcdo também for atribuida & enfrada externa, p.ex., "Carregar artigo", use a fecla Enter para con-
firmar a entrada exferna.

As teclas de func@o do teclado USB correspondem as seguintes teclas no terminal de pesagem:

F1 C F8 Tecla de fungdo 4 exibida
F2 F9 Tecla de funcdo 5 exibida (direita)
F3 906 ESC [_ESC_]no menu
F4 9T€ Voltar Apagar texfo caractere por caractere
Fb Tecla de func@o 1 exibida Enter Em pesagem direta: imprimir
(esquerda) Como entfrada externa: confirmar
F6 Tecla de fung@o 2 exibida Teclas do cur-  Teclas do cursor
sor
F7 Tecla de funcdo 3 exibida
Par@imetro Pardmetros de comunicacado
Baud Selecionando a velocidade de transferéncia
Paridade Selecionando a paridade
Handshake Selecionando handshake
Checksum Ativando/Desativando o byfe de checksum
STX Ativando/Desativando o STX

Se STX é definido como on, o sinal STX (0x02) é enviado no inicio de cada
sequéncia de caracteres de saida que é enviado através da interface.

Tipo de RS Selecionando o fipo de inferface RS422/RS485 opcional: ou RS422 ou
RS485

Endereco de rede Atribuindo o endereco de rede

Resist. de carga Para evitar reflexdes em uma rede, recomendamos realizar uma ferminagdo

definida. Para isso, pode ser usado o resistor de cargas do terminal.
Quando estiver definido em on, um resistor de aproximadamente 100 Ohm
entre as linhas de sinal é habilitado.

DHCP Caso o DHCP esteja definido em on, o dispositivo receberd o enderego de IP
automaticamente. Com isso, o endereco de IP, mdscara de Sub-rede e
Gateway sto campos apenas para leitura.

IP Local Exibindo/inserindo o endereco IP local

Madsc. sub-rede Exibindo/inserindo a mdscara de sub-rede

Gateway Exibindo/inserindo o endereco de gateway

Observacdo Nem fodos os par@metros estdo disponiveis em fodas as interfaces seriais.
Consulte as visOes gerais das interfaces para saber quais parémetros estdo
disponiveis.
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Modo TCP Configuracoes do protocolo de controle de transmiss@o

Modo TCP Configurando o modo TCP

Servidor Terminal de pesagem atuando como servidor
P.ex., para executar comandos SICS a partir de um PC. Para tal, o terminal
de pesagem precisa ser configurado como Servidor e o PC precisa ser confi-
gurado como Cliente.

Cliente Terminal de pesagem atuando como cliente
P.ex., para imprimir para um PC ou impressora. Para fal, o ferminal de
pesagem precisa ser configurado como Cliente e o PC precisa ser configu-
rado como Servidor.

FreeWeigh Para conectar como uma balanga SICS com freeweigh.net

Porta Local Exibindo/inserindo a porta local

IP Remoto Exibindo/inserindo o endereco IP remoto

Porta Remota Exibindo/inserindo a porta remota

Tempo limite de conexdo Definindo o tempo limite para conexdo

Tempo limite de desconexdo | Definindo o tempo limite para desconexdo
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3.6.4 Bloco do menu para E/S digitais

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Entrada Pino entrada 1 ... Pino entrada 4 Off, Zero, Tara, Transferéncia, Comutar,
Apagar, Informacdes

Saida Pronfo, Estavel, Tara, Zero, Off, Pino de saida 1 ... Pino de saida 4

< Peso Min., >= Peso Min.,

Subcarga, Sobrecarga,

<= Ponto de ajuste 1, > Ponto de ajuste 1,
<= Ponto de ajuste 2, > Ponto de ajuste 2,

Estrela
P. de ajuste P. de ajuste 1, P. de ajuste 2
Modo de saida Continuo, Estavel

Configurando as entradas

1 Selecione um pino de entrada.

2 Atribua um sinal de enfrada ao pino de entrada selecionado.
Configurando saidas

1 Selecione um sinal de saida.

2 Afribua um pino de saida.

Configurando pontos de ajuste

— Insira valores para os pontos de ajuste.

Definindo 0 modo de saida

Continuo As saidas digitais s@o continuamente atualizadas
Estdvel As saidas digitais s6 s@o atualizadas quando o peso é estdvel

3.6.5 Definir bloco do menu de modelos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Modelo 1 Linha 1 NGo usado, Cabecalho *, Dafa, Hora, Bruto, Liquido, Tara,

Alfa resolucdo, IDT, ID2, ID3, ID de Terminal, Local do terminal.,

Modelo 5 Linha 30 NoS. terminal, NoS. balang¢a, Linha de estrela, Nova linha, Alim.
de formuldrio

* 0 confeudo desses itens deve ser inserido por meio de um comando SICS.

Configurando modelos

1 Selecione um modelo.
2 Selecione uma linha.

3 Atribuir um item.

Existem mais 5 modelos disponiveis (Modelo 6 ... Modelo 10). Peca a seu técnico de servico
METTLER TOLEDO para configurar esses modelos ou crie-0s vocé mesmo com o software Data+
(www.mt.com/DataPlus), se o desejar.
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3.7
3.7.1

3.7.2

Bloco do menu de manutengto

Visdo geral

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Teste da balanga Balanca Teste interno Realizar teste?
Teste externo Realizar feste?
Conf. feste ext. Peso de feste
Nome do peso
Toler@ncia
Impr. autom. On, Off

Teste de teclado

Realizar teste?

Teste do mostrador

Realizar teste?

No. série

No. série balanga

No. série terminal

Conf. impressdo

Imprimir conf. de menu

Ferramenta com. Porta

Taxa de baud

Iniciar
Redefinir fudo Realizar redefinicto?
Descrig@o

Teste da balanga

Testando a balanca selecionada

Teste interno

Testando balancas com um peso de teste interno

Realizar teste?

— Pressione para iniciar o feste.

= O desvio entre 0 valor de peso de teste e o valor realmente pesado é
exibido.

Teste externo

Testando balancas sem um peso de teste interno

Realizar teste?

1 Pressione para iniciar o feste.
= Pré-carga é exibido.

2 Se aplicavel, carregue a pré-carga e pressione [ % ],
= 0 peso de teste fica piscando.

3 Carregue o peso de teste solicitado e pressione %],

= O desvio entre 0 valor de peso de teste e o valor realmente pesado é
exibido.

Conf. teste ext.

Configurando o peso de teste externo

Peso de teste

Definindo o valor de peso feste.

Nome do peso

Inserindo 0 nome do peso feste.

Tolerancia

Definindo a tolerGncia de teste

Impr. autom.

Impressdo automdtica
Quando definido como on, um protocolo é impresso para cada teste da
balanca.

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439

Configuragdes no menu

47



Teste de teclado

Testando o teclado

Realizar teste?

1 Pressione para dar inicio ao teste de teclado.

2 Pressione as feclas na ordem exibida.
= Caso a tecla funcione, o dispositivo avanga para a proxima fecla.
= 0 teste de feclado é encerrado pressionando (.

Teste do mostrador

Testando o mostrador

Realizar teste?

1 Pressione para dar inicio ao feste do mostrador.
= Um padrGo xadrez é exibido.
2 Pressione qualquer tecla para inverter o padrGo xadrez.
3 Pressione qualquer tecla novamente.
= Concluido é exibido.
4 Pressione para sair do teste do mostrador.

Observagdo

O mostrador estd funcionando adequadamente quando 0s campos sGo exi-
bidos sem pixels faltando.

Nimero de série

Exibindo nimeros de série

NoS. Balanga

Exibindo o numero de série da plataforma de pesagem conectada

NoS. terminal

Exibindo o numero de série do terminal de pesagem

Conf. impress@o

Impress@o de uma lista de todas as configuracdes do menu

Imprimir conf. de menu

— Pressione para iniciar a impressao.

Ferramenta de comunicac@io

Testando a comunicac@io

Porta Selecionando a porta COM a ser festada
Taxa de baud Definindo a faxa de baud para teste
Iniciar Iniciando teste de comunicagdo da ferramenta

Redefinir tudo

Redefinir todas configuracdes para configuracdo de fabrica

Realizar redefinicdo?

- Redefina fodas as configuragdes para as configuracdes de fabrica com
v
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4 Mensagens de evento e erro

4.1 Condicoes de erro

Erro Causa Solugiio
Mostrador escuro e Luz de fundo muito escura — Configure a luz de fundo com brilho
maior.
e Nenhuma fonte de alimentagdo — Verifique a fonte de alimentagdo.
* Unidade desligada — Ligue a unidade.
» Cabo da fonte de alimentacdo ndo — Conecte o cabo da fonte de alimen-
conectado tacdo.
e Falha breve — Desligue o dispositivo e ligue nova-
mente.
Mostrador de peso | ¢ Local de instalagGo instavel — Ajuste o adapfador de vibragdo.
insfavel * Descarga — Evife descargas.
* Amostra de pesagem instavel — Pesagem dindmica.
e Contato entre o compartimento de — Solucionar o contato.
pesagem e/ou a amostira de pesagem e
0 arredor
» Falha na fonte de alimentagdo — Verifique a fonte de alimentacdo
Mostrador de peso | e Zeragem incorreta — Descarregue a balanga, defina para
incorreto zero e repita a operagdo de pesagem.
» Valor de tara incorreto — Apague a tara.
e Contato enfre 0 compartimento de — Solucionar o contato.
pesagem e/ou a amostra de pesagem e
o0s arredores
* Plataforma de pesagem inclinada — Nivele a plataforma de pesagem.
[ ] » Carregue a placa fora da balanca — Posicione a placa de carga na balanga.
» Faixa de pesagem ndo atfingida — Defina para zero.
[_ ___] « Faixa de pesagem excedida — Descarregue a balanga.
— Reduza a pré-carga.
— e e Resultado ainda ndo estavel — Se necessdrio, ajuste o adaptador de
vibracgo.
Atenciio: Aprovag@o ° A aprovacdo foi alterada com — Ligar para o METTLER TOLEDO fécnico
invdlida alternando de servicos.
com os dados
metrolégicos
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4.2 Erros e avisos

Mensagens de erro
As mensagens de erro contém as seguinfes informagdes:

Overload ! —

Remove load from 2
load plate T

Press 'C' key to confirm SWol{— 3

4

Mensagem de erro

Soluc@o

Identificador de mensagem
Como apagar a mensagem

A ON -

Avisos
Os avisos sdo exibidos rapidamente e, depois, desaparecem automaticamente.

Data not wvalid

22013958A !

EIOLl+— 3

Aviso
2  Informagdes adicionais, como quais dados ndo sdo validos
3 Identificador de aviso
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4.3 Contador de pesagem inteligente / icone de chave
Este instrumento de pesagem apresenta diversas fungbes de controle para acompanhar a condi¢@o do disposi-
tivo.
O METTLER TOLEDO fécnico de servicos pode configurar e habilitar essas fungoes.

Isso ajuda o usudrio e o METTLER TOLEDO técnico de servigos a determinarem como o dispositivo serd tra-
tado e que medidas sdo necessdrias para manté-lo em boa forma.

Caso as fungdes de controle gerem um alerta, uma mensagem é exibida.
Vocé pode confirmar a mensagem e continuar trabalhando com o instrumento de pesagem. O icone de chave

Om=(C acende.
Service required

Overload problem

Press 'C' key to confirm Swl4

Em caso de alerta, sugerimos entrar em contato com o METTLER TOLEDO técnico de servigos
e para substituir as pecas cuja vida util esteja no final,

* para corrigir configuragdes erradas,

e para instruir os operadores sobre 0 manuseio adequado,
e para realizar servicos de rofing,

e para redefinir o alerta.

As funcdes de controle monitoram as seguintes condicoes:

° numero de pesagens

e numero de sobrecargas

e peso maximo

e comandos e falhas zero

» ciclos de carregamento de bateria

e fempo de ligamento

e data da préxima inspecdo de servico

4.4 Informacoes do servico
Caso precise do METTLER TOLEDO técnico de servigos, vocé pode ler as informagdes necessarias do sistema
e de contafo do dispositivo.
1 Pressione j duas vezes.
= 0Os dados de informacdes do sistema sdo exibidos.
2 Pressione j novamente
= Os dados de contato sdo exibidos.
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5 Ficha técnica e acessdrios

5.1 Dispositivos para ambientes secos

5.1.1 Ficha técnica para terminais de pesagem para ambientes secos

Terminais de pesagem ICS4_5

Rotfulagem resistente a arranhdes

Acabamento Aluminio fundido em matriz
Mostrador Mostrador grdfico de cristal liquido LCD, com luz de fundo
Teclado Teclado de membrana de toque tdfil (PET)

Tipo de protec@o

Com conexdo de fonte de alimentacdo |IP65
Com bateria secunddria integrada IP65
Com bateria trocavel IP5x

Plataforma de pesagem

IP5x / IP65 (opgdo, ndo para 0.6XS)

Peso liquido Terminal de pesagem 20kg/4.41b
Conexd@o da fonfe de ali-  |Conexdo direfa a fonte de alimentac@o
mentacdo (variag@o da tens@o de alimentacdo ndo excedendo +10 % da fensGo nominal)

Tensdo nominal

100 ... 240V CA/50 ... 60 Hz /
300 mA

Cabo de alimentagdo

aprox. 2,5 m/8.2 ft

Operacdo da bateria

Alimentagdo do dispositivo

12V === /26A

Possivel até 22 horas de operacdo

Fonte de alimenfa¢@o 9-28
VCC

Tensdo nominal

9..28V === /mdx. 26 A

Cabo de alimentacdo

aprox. 5 m/ 16 ft, extremidades aber-
tas

Carregador da bateria

Condicbes ambientais

0..40°C/32...104 °F,
ambiente seco

Condicoes ambientais

Aplicacdo

apenas para uso interno

Alfitude

até 2.000 m

Faixa de temperatura Classe Il

-10...40°C/ 14 ... 104 °F

Faixa de temperatura Classe Il
com PBK785
com série PBK9 / série PFK9

10...30°C/50 ... 86 °F
0..40°C/32...104 °F

Catfegoria de sobretens@o

Grau de poluic@o

2

Umidade Max. umidade rel. 85 %
para temperaturas até 40 °C/ 104 °F
Aprovacoes W & M OIML Class II, 1, 1
NTEP Class II, lll

Interfaces

Interfaces de comunicagdo

1 interface RS232 integrada

1 possivel inferface adicional de comunicagéo

Interfaces de balanca

1 interface de balanca integrada

Ficha técnica e acessorios
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final do nome do produto, por exemplo, 1CS425s-3XS/f.

e Qutras combinacdes de faixa de pesagem e legibilidade podem ser ajustadas pelo METTLER
TOLEDO técnico de servigos no local.

A tabela abaixo indica as configurages de fabrica da faixa de pesagem e legibilidade.

Faixas de pesagem e legibilidade 1CS4_5s-.../f balancas compactas
* ResolucGo aprovada 1 x 6.000 e (OIML, NTEP)

» Resolugbes ndo aprovadas de até 60.000 d

5.1.2 Ficha técnica para balangas compactas para ambientes secos
e 0O tamanho da plataforma de pesagem (0.6XS, 3XS, 6XS, 3SM, 6SM, 15LA, 35LA) é indicado no

ICS4_5s-.../f 3SM 6SM 15LA 35LA
Capacidade 3 kg 6 kg 15 kg 35 kg
61b 12 1b 301b 60 Ib
Legibilidade
Resolugdo padrdo: 6.000 d 0,5¢g 1g 24 by
0.001 Ib 0.002 Ib 0.005 Ib 0.011b
Resolucdo opcional: 30.000 d 0,1g 0,2¢ 0,5¢ 1g
0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.007 Ib 0.002 Ib
Resolugdo opcional: 60.000 d 0,05¢ 0,1g 0,2¢ 0,54
0.0001 Ib 0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.001 Ib
Resolugdo aprovada: 6.000 e 0,5¢ 1g 24 5y
0.001 Ib 0.002 Ib 0.005 Ib 0.011b
Repetibilidade (sd) 0,05¢ 01g 02g 05¢g
0.0001 Ib 0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.001 Ib
Linearidade 01g 02g 0,5¢ 19
0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.001 Ib 0.002 Ib
Peso 5,6 kg 5,5 kg 7,7 kg 7,7 kg
12.11b 12.11b 17.01b 17.01b
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Faixas de pesagem e legibilidade ICS4_5k-.../f e ICS4_5k-.../DR/f balancas compactas
¢ Resolucto aprovada para até 61.000 e (OIML, NTEP)
¢ Resolugdes ndo aprovadas de até 610.000 d

e Afuncgdo FACT (Fully Automatic Calibration Technology = Tecnologia de Calibra¢do Automdtica) calibra a
balanga de acordo com as alferacGes de temperatura, aumentando a precisdo da pesagem

ICS4_5k-.../f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Capacidade 0,61 kg 3,1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 35,1 kg
1.21b 61b 12 1b 12 1b 301b 60 Ib
Legibilidade
Resolugdo padrdo 0,001 g 0,0Tg¢ 0,0Tg¢ 0,1g 0,1g 0,1g
0.000002 Ib | 0.00002 Ib | 0.00002 Ib | 0.0002 b | 0.0002Ib | 0.0002 Ib
Resolugdo aprovada 0,01g 0,1g 0,1g 19 1g 1g
0.00002 Ib | 0.00021b | 0.00021b | 0.002 b 0.002 Ib 0.002 Ib
Repetibilidade (sd) 0,001 g 0,01g¢g 0,01g 0,1g 0,1¢g 0,1g
0.000002 Ib | 0.00002 Ib | 0.00002 Ib | 0.0002 b | 0.0002 b | 0.0002 Ib
Linearidade 0,002 g 0,024 0,024 02g 02g 02g
0.000005 Ib | 0.000051b | 0.00051b | 0.00051b | 0.0005Ib | 0.0005 Ib
Peso 6,3 kg 5,7 kg 5,7 kg 5,7 kg 9,0 kg 9,0 kg
13.41b 12.61b 12.61b 12.61b 19.8 b 19.8 Ib
ICS4_5k-.../DR/f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Capacidade 0,12kg/ 0,6 kg / 1,2 kg / 1,2kg/ 3kg/ 3kg/
0,61 kg 3,1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 15,1 kg
Legibilidade
Resolugdo padrdo 0,001 g/ 0,01 g/ 0,01 g/ 0,1g/ 0,1g/ 0,1g/
0,01g¢g 0,14g 0,14g 1¢ 1¢ 1g
Resolugdo aprovada 0,01g¢g 0,14g 0,1g 19 19 1¢
Pré-carga mecdnica maxima sem perder capacidade
ICS4 5 3SM 6SM 15LA 35LA
Pré-carga 1,25 kg 3,25 kg 3,32 kg 13,32 kg
2.76 b 7.171b 7.321b 29.37 Ib
ICS4 5 0.6XS 3Xs 6XS 6SM 15LA 35LA
Pré-carga - 1,73 kg 0,73 kg 2,25 kg 20,32 kg 0,32 kg
- 3.811b 1.671b 4.96 Ib 44.80 Ib 0.771b

Ficha técnica e acessorios
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5.1.3 Tempo de operac@o com bateria

O tempo de afividade durante a operagdo da bateria varia de acordo com a intensidade de uso, a configu-

racdo e a balanga conectada.

Os seguintes valores aproximados sdo validos com a interface RS232 padr&o e brilho definido para 5.

Plataforma de pesagem Tipo de terminal de pesa- Condicoes Duracdo
gem

Plataforma de pesagem de cali-  1CS4_5g WLAN, operac@o continua 16 h

bre de esforgo Host USB, operagdo continua 16 h

Plataforma de pesagem Mono- |1CS4_5k WLAN, operac@o continua 10h

Bloc® Host USB, operagdo continua 10h

5.1.4 Desenhos dimensionais para dispositivos para ambientes secos

ICS4_5 terminal de pesagem

78 mm/3.1"

248 mm/9.8" 164 mm/6.5"

33mm/1.3"

Balanca compacta ICS4_5 com plataforma de pesagem XS ou SM
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Balanga compacta ICS4_5 com plataforma de pesagem XS e pdra-brisa
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5.1.5 Acessorios para ambientes secos

Acessorios para ICS4_5 Namero da
ordem
Impressora de ingressos APR320 30 674 166
Impressora APR510 Impressora direta de etiquetas térmica 203 dpi 64 090 256
Impressora APR510 Impressora de etiquetas por fransferéncia térmica, 203 dpi 64 090 257
Impressora APR510 Impressora direta de efiquetas térmica, 300 dpi 64 090 258
Impressora APR510 Impressora de etiquetas por transferéncia térmica, 300 dpi 64 090 259
Impressora APR7 10 Impressora direta de efiquetas térmica, 203 dpi 64 688 858
Impressora APR710 Impressora de etiquetas por transferéncia térmica, 203 dpi 64 688 859
Impressora APR7 10 Impressora direta de efiquetas térmica, 300 dpi 64 688 861
Capa profetora para o ferminal de pesagem, conjunto com 5 pecas 30 032 638
Mostrador auxiliar AD-RS-M7 (exige cabo 22 023 506) 12 122 381
EstacGo de carregamento para pacote de baterias (ions de litio) 30 093 236
Pacote de baterias, ions de litio
IP5x 30 093 237
IP65 30 093 238
Pdra-brisa para plataformas de pesagem ...XS 72 262 929
Suporte de parede 30 032 637
Suporte para bancada com rodas 22 023 460
Coluna para balangas compactas PBA655, PBD655 e ICS4_5 /1CS685
(requer suporte de parede 30 032 637)
altura 330 mm / 1.3 ft 72 198 699
altura 660 mm /2.6 ft 72 198 700
Estande de piso, altura 1000 mm / 3.3 ft
Aco pintado 22 023 451
Aco inoxidavel 22 023 503
Caixa de relé 4, para E/S digital 22 011 967
Fonfe de energia para caixa de relé 4 00 505 544

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439
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Cabos e plugues para ICS4_5 Nimero da
ordem
Cabos
Cabo M12 USB fémea fipo A, Host USB
02m/0.7ff 22 017 604
3m/10ft 22 017 608
Cabo M12 USB Macho Tipo A, dispositivo USB, 3 m/ 10 ft 22 018 967
Cabo M12 RS232 Fémea Sub D de 9 pinos (cruzado; usado para PC) 22 017 601
Cabo M12 RS232 Macho Sub D de 9 pinos (ndo cruzado; usado para balanga SICS) 22 017 602
Cabo M12 RS422/485, exiremidades abertas 22 017 603
Cabo M12 E/S digital, exiremidades abertas 22 018 969
Cabo M12 Ethernet RJ45
5m/16ft 22017 610
20 m/ 66 ft 22017614
Cabo para mostrador auxiliar AD-RS-M7 22 023 506
Extensdo RS2320,5m/ 1.6, incl. 5Ve 12V 30 035 358
RS232 SICS (cruzado, M12 plugue macho / M12 macho) 3 m 22 023 528
Kit de extensdo RS422/485 22 023 698
Extens@o SICSpro (M12 macho / M12 fémea) *
3m/10ft 22 023 696
10m/32ft 30 024 759
Extensdo SICSpro (M12 macho / extremidade aberta) 5 m/ 16 ft * 30024 768
Cabo para GA46
0.4m/1.4f 22018978
25m/8ft 22 018979
Plugues
Plugue de confador RS232 (8 pinos; para balangas compactas, requer extensdo 30 035 22 022 056
358)
Plugue de contador Ethernet (de 4 pinos, D; ndo para balangas compactas) 22 022 058
Plugue de confador dispositivo USB (4 pinos, A; ndo para balangas compactas) 22 022 059

Ficha técnica e acessorios

* Comprimento de extens@o maximo admissivel: 30 m / 100 ft

ICS425 /1CS429 /1CS435 /105439




5.2 Dispositivos para ambiente imido

5.2.1 Ficha técnica para terminais de pesagem para ambientes amidos

ICS4_9 de pesagem Gmida

Rotfulagem resistente a arranhdes

Invélucro Aco inoxidavel 1.4301 ou AISI 304
Mostrador Mostrador grdfico de cristal liquido LCD, com luz de fundo
Teclado Teclado de membrana de toque tdtil (PET)

Tipo de protecdo

Terminal IP68/IP69k
Plataforma de pesagem padrdo com IP68/IP69k
célula de carga de aco inoxiddvel her-

metficamente vedado

Plafaforma de pesagem com opg@o IP65

célula de carga de aluminio encapsu-
lado

Peso liquido

Terminal de pesagem

20kg/4,41b

ICS4_9g.../c

3.2kg/7.11b
+ peso da plafaforma de pesagem

Conexdo da fonte de ali-
mentacdo

Conexdo direta & fonte de alimentag@o
(variagdo da tens@o de alimentacdo
ndo deve exceder 10 % da tens@o
nominal)

Tensdo nominal 100 ... 240 V AC
50 ... 60 Hz
300 mA
Operacdo da bateria Alimentagdo do dispositivo 12V === /25A

Possivel até 22 horas de operacdo

Fonte de alimenfac@o 9-28

Tensdo nominal

9..28V === /max. 2.5A

VCC

Cabo de alimentagGo

aprox. 5 m/ 16 ft, extremidades aber-
tas

Carregador da bateria

Condicoes ambientais

0..40°C/32..104 °F
ambiente seco

Condicoes ambientais

AplicacGo

apenas para uso interno

Alfitude

afé 2.000 m

Faixa de temperatura Classe Il

-10...40°C/ 14 ... 104 °F

Faixa de temperatura Classe Il

0..40°C/32..104 °F

Categoria de sobretensdo

Grau de poluigdo

2

Umidade

Umidade rel. mdx. 85 %
para femperaturas até 40 °C/ 104 °F

Aprovacoes W & M

OIML Classes I, IlI, 11
NTEP Classes I, Il

Interfaces

Interfaces de comunicagdo

1 interface RS232 infegrada

1 possivel inferface adicional de comunicac@o

Interfaces de balanga

1 interface de balanga integrada

ICS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439
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5.2.2 Dados técnicos para combinacoes de terminal e plataforma para ambientes umidos

1ICS4_9 pode ser conectado a diferentes plataformas de pesagem METTLER TOLEDO. Consulte o
manual da plataforma de pesagem conecfada relativamente a fixa de pesagem e legibilidade das pla-

taformas de pesagem.

5.2.3 Tempo de operac@o com bateria

5.2.4

0 tempo de afividade durante a operacg@o da baferia varia de acordo com a infensidade de uso, a configu-

racdo e a balanga conectada.

Os seguintes valores aproximados sdo validos com a interface RS232 padrdo e brilho definido para 5.

Plataforma de pesagem Condicoes Duracdo
Com 1 célula de carga com calibre de Operacdo continua 25h
esforgo,

p.ex., 1CS429¢g-A15...

Com 4 células de pesagem com calibre de |Operagdo continua 22 h
esforco,

p.ex., uma balanga de chdo

Com PBK98_/PFK98_ Operagdo continua 14 h

Desenhos dimensionais para dispositivos para ambientes imidos

ICS4_9 de pesagem umida

METTLER TOLEDO

fo)
Y
_ ) ——oA
Dimensdo [mm] "
a 232 9,13
b 132 5,20
c 115 4,53
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Plataformas de pesagem para combinagdes de terminal e plataforma g ICS4_9
Vis@o frontal Visdo laferal

o 19
T E | E -
| | | oh
| a | e |
b f
Dimensoes a b c d* e f g h
PBA436-QA mm 163 228 56 85,6 163 228 21 42
" 6,42 8,98 | 2,20 3,37 6,42 | 8,98 0,83 1,65
PBA436-A mm 175 240 56 85,6 235 300 21 42
! 6,89 9,45 | 2,20 3,37 925 | 11,81 0,83 1,65
PBA436-QB mm 240 305 57 96,6 253 305 18 42
! 9,45 | 12,01 | 2,24 3,80 9,96 12,01 | 0,71 1,65
PBA436-BB mm 235 300 57 96,9 335 400 18 42
" 9,25 | 11,81 | 2,24 3,80 13,19 | 15,75 @ 0,71 1,65
PBA436-B mm 3356 400 59 100,1 435 500 18 42
! 13,19 | 15,75 | 2,32 3,94 17,13 1 19,69 0,71 1,65
PBA436-BC mm 437 500 73 110,8 584 650 17 42
! 17,20 19,69 | 2,87 4,36 22,99 | 25,59 | 0,67 1,65
PBA436-CC mm 503 600 85 132,0 724 800 18 42
! 19,80 | 23,62 | 3,35 5,19 28,6 31,60 | 0,71 1,65
PBA439-QA mm 163 228 56 85,6 163 228 21 42
! 6,42 8,98 | 2,20 3,37 6,42 | 8,98 0,83 1,65
PBA439-A mm 175 240 56 85,6 235 300 21 42
! 6,89 9,45 | 2,20 3,37 925 | 11,81 0,83 1,65
PBA439-QB mm 240 305 57 96,6 253 305 18 42
" 9,45 12,01 | 2,24 3,8 9,96 | 12,01 0,71 1,65
PBA439-BB mm 235 300 57 96,6 335 400 18 42
! 925 | 11,81 | 2,24 3,8 13,19 | 15,75 = 0,71 1,65
PBA439-B mm 335 400 59 100,1 435 500 18 42
" 13,19 | 15,75 | 2,32 3,94 17,13 1 19,69 0,71 1,65
PBA439-BC mm 437 500 73 106,8 584 650 17 42
! 17,20 19,69 | 2,87 4,2 22,99 | 25,59 | 0,67 1,65
PBA439-CC mm 503 600 85 128,3 724 800 18 42
! 19,80 | 23,62 | 3,35 5,05 28,5 | 31,60 | 0,71 1,65

* d = altura minima da plafaforma

e Com os peés de escala ajustdveis, a altura da plataforma pode aumentar em 10 mm / 0,39 pol no
maximo.

e Com a opcd@o de kit de higiene, a altura da plataforma minima (d) é aumentada em 12 mm /0,47 pol.
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Dimensoes a b c d* e f g h

PBAG39-QA mm 178 | 228 | 70 110 178 = 228 21 40
PBD659-QA ' 701 898 276 433 | 701 898 083 1,57
PBAB39-A mm 190 @ 240 | 70 110 250 | 300 21 40
PBD659-A ' 7,48 | 945 2,76 | 433 | 984 11,81 083 1,57
PBAG39-QB mm 255 | 305 70 110 255 305 21 40
PBD659-QB ' 10,04 | 12,01 2,76 4,33 10,04 12,01 @ 0,83 | 1,57
PBAG39-BB mm 250 @ 300 @ 70 110 350 | 400 21 40
PBD659-BB ' 984 11,81 2,76 | 433 13,78 1575 083 @ 1,57
PBAB39-B mm 350 = 400 | 83 126 450 | 500 21 40
PBD659-B ' 13,78 | 15,75 | 3,27 = 4,96 | 17,72 19,69 0,83 | 1,57
PBAG39-BC mm 450 500 = 90 134 600 = 650 21 40
PBD659-BC ' 17,72 | 19,69 354 528 | 2362 2559 083 @ 157
PBAB39-CC mm 550 = 600 & 90 134 750 = 800 21 40
PBD659-CC ' 21,65 23,62 354 528 2953 31,50 083 | 1,57
PBA639-CC600  mm 550 | 600 @ 94 1405 | 750 = 800 21 40
PBD659-CC600 v 21,65 2362 3,70 553 2953 31,50 0,83 @ 1,57

* d = altura minima da plataforma
Com os pés de escala ajustaveis, a altura da plataforma pode aumentar em 10 mm / 0,39 pol no maximo.

Terminal ICS4_9 g-.../f e combinac@o de plataforma

Plataformas a Plataformas a - instalada no | a - instalada no

compativeis compativeis lado curto lado longo
[mm] [Inch] [mm] | [Inch] | [mm] [Inch]

PBA436-QA 390 15,34 |PBA639-QA 380 14,97 - -

PBA439-QA PBD659-QA

PBA436-A 465 18,31 |PBAB39-A 445 17,562 380 14,97

PBA439-A PBD659-A

PBA436-QB 470 18,561 |PBA639-QB 457 18,00 - -

PBA439-QB PBD659-QB

PBA436-BB 557 21,93 |PBA639-BB 575 22,64 455 17,92

PBA439-BB PBD659-BB
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ICS4_9¢-.../c e combinacg@o de plataforma, com coluna de torre
0 tamanho da plataforma de pesagem (QA, A, QB, BB) é indicado no final do nome do produto, por exemplo,

1CS4290-QA6.
C ™
b
& L — & izl
c ‘ a
Plataformas a b c
compativeis [mm] [Inch] [mm] [Inch] [mm] [Inch]
PBA436-QA 340 13,39 390 15,36 12 0,47
PBA439-QA
PBA436-A 405 15,95 390 15,36 12 0,47
PBA439-A
PBA436-QB 413 16,26 390 15,36 12 0,47
PBA439-QB
PBA436-BB 502 19,77 390 15,36 12 0,47
PBA439-BB
PBA639-QA 340 13,39 390 15,36 12 0,47
PBD659-QA
PBAG39-A 348 13,71 390 15,36 12 0,47
PBD659-A
PBA639-QB 392 15,44 390 15,36 12 0,47
PBD659-QB
PBA639-BB 384 15,12 390 15,36 12 0,47
PBD659-BB
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ICS4_9¢-.../c e combinacdo de plataforma, com coluna aberta

0 tamanho da plataforma de pesagem (QA, A, @B, BB, B, BC, CC) ¢ indicado no final do nome do produto,
por exemplo, 1CS429a-QA6.

- A\

0000
o000

c
| | I—
& E = & F
a
b
Plataformas a b c
compativeis [mm] [Inch] [mm] [Inch] [mm] [Inch]
PBA436-QA 144 5,67 369 14,53 464 18,27
PBA439-QA
PBA436-A 144 5,67 440 17,32 464 18,27
PBA439-A
PBA436-QB 144 5,67 452 17,80 464 18,27
PBA439-QB
PBA436-BB 144 5,67 540 21,26 464 18,27
PBA439-BB
PBA436-B 144 5,67 641 25,24 794 31,26
PBA439-B
PBA436-BC 144 5,67 791 31,14 1034 40,71
PBA439-BC
PBA436-CC 144 5,67 935 36,81 1034 40,71
PBA439-CC
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Plataformas a b — instalada no b — instalada no C
compativeis lado longo lado curto

[mm] | [Inch] [mm] [inch] [mm] [Inch] [mm] [Inch]
PBAG36-QA 147 | 579 = 369 | 14,53 - - 450 | 17,72
PBD659-QA
PBAG36-A 147 | 579 = 381 | 1500 @ 441 | 17,36 @ 450 @ 17,72
PBD659-A
PBAG36-QB 147 | 579 446 | 17,56 - - 450 | 17,72
PBD659-QB
PBAG36-BB 147 579 | 441 17,36 541 | 21,30 @ 450 @ 17,72
PBD659-BB
PBAG36-B 147 | 579 541 | 21,30 @ 641 | 2524 = 780 | 30,71
PBD659-B
PBAG36-BC 147 | 579 641 | 2524 791 | 31,14 1020 = 40,16
PBD659-BC
PBAG36-CC 147 | 579 | 741 | 29,17 = 941 | 37,05 1020 = 40,16
PBD659-CC
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ICS4_9g-.../c e combinacdo de plataforma, com coluna fechada

0 tamanho da plataforma de pesagem (QA, A, @B, BB, B, BC, CC) ¢ indicado no final do nome do produto,
por exemplo, 1CS429a-QA6.

%]
0000
(13
o

=

Plataformas a b — instalada no b — instalada no Cc
compativeis lado longo lado curto

[mm] | [Inch] [mm] [inch] [mm] [Inch] [mm] [Inch]
PBAG36-QA 197 | 7,76 = 399 | 1571 - - 450 | 17,72
PBD659-QA
PBAG36-A 197 | 7,76 = 411 16,18 = 471 | 1854 = 450 @ 17,72
PBD659-A
PBAG36-QB 197 | 7,76 = 476 | 18,74 - - 450 | 17,72
PBD659-QB
PBAG36-BB 197 7,76 | 471 | 1854 = 571 | 22,48 @ 450 @ 17,72
PBD659-BB
PBAG36-B 197 | 7,76 = 571 | 22,48 671 | 26,42 780 | 30,71
PBD659-B
PBAG36-BC 197 | 7,76 = 671 | 26,42 821 | 32,32 1020 | 40,16
PBD659-BC
PBAG36-CC 197 | 7,76 771 | 30,35 @ 971 | 3823 1020 & 40,16
PBD659-CC
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5.2.5 Acessorios para ambientes imidos

Acessorios para ICS4_9 Namero da
ordem
Impressora de etiquetas APR331 30452 312
Acessorios de E/S
Caixa de rele 4, para E/S digital 22 011 967
Fonte de energia para caixa de relé 4 00 505 544
Pecas mecdnicas
Capa profetora para terminais 16S4_9 , conjunto com 3 pecas 22021 109
Estande 1CS4_9para plataformas PBK, PFK, MA, MD e DB, altura 330 mm / 1.1 ft 22 014 836
Coluna aberta ICS4_9, para .../versdo t ou terminal com PBA226, PBA426, PBA429,
PBA436, PBA439
altura 120 mm /0.4 ft 72 219 393
altura 330 mm/ 1.1 ft 72 198 702
altura 660 mm /2.2 ft 72 198 703
altura 900 mm / 3.0 ft 72 198 704
Coluna aberta para PBAG39 or PBD659
altura 330 mm / 1.1 ft 30 676 281
altura 660 mm /2.2 ft 30 676 282
altura 900 mm /3.0 ft 30 676 283
Coluna fechada para PBA639 or PBD659
altura 330 mm /1.1 ft 30 676 284
altura 660 mm /2.2 ft 30676 285
altura 900 mm / 3.0 ft 30 676 286
Bancada para banco de balanga 16S4_900 503 632 ou 00 504 854, 22 014 835
altura 500 mm / 1.6 ft
Estande de piso 1ICS4_9, altura 1000 mm / 3.3 ft 22014 834
Base para esftande de piso 22011982
Suporte de paredelCS4_9, inclindvel e giraforio 22014 833
Suporte de montagem frontal
para PBA436 ou PBA439 22 021 062
para PBA639 ou PBD659 30676 290
Placa de montagem de mesa, apenas para ferminal e versdo .../t 22021 111
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Cabos e plugues para ICS4_9 Nimero da
ordem
Cabos
Cabo RS232 para balanga SICS, 8 pinos M12 <—> plugue sub D de 9 pinos, 3 m/ 10 ff 22 021 087
Cabo RS232 para PC, 8 pinos M12 <—> receptdculo sub D de 9 pinos, 3 m/ 10 ft 22 021 088
Cabo RS422/RS485, M12 de 6 pinos <—> extremidades abertas, 3 m/ 10 ft 22 021 089
RS232 SICS (cruzado, M12 plugue macho / M12 macho) 3 m 22 023 528
Cabo Ethernet, 4 pinos M12 codificagdo D <—> RJ45
5m/16.4 1t 22 021 090
20 m/65.6 ft 22 021 091
Cabo para conectar a opgdo de E/S digital com caixa de relé, 22 021 093
M12 de 12 pinos <—> exiremidades aberfas, 10 m / 32.8 ft
Cabo para dispositivo USB, conexdo ao PC, 3 m/ 10 ft 22 021 092
Cabo para Host USB, conexdo ao scanner, feclado ou pen drive USB, M12 USB tipo fémea A
0,2m/0.7ff 30 093 252
3m/10ft 30 093 253
Plugues
Plugue de confador RS232, 8 pinos M12 (para versdes .../f requer extens@o 30 035 358) |22 022 056
Plugue de confador Ethernet, 4 pinos, codificagdo D, M12 (nGo para versoes .../f) 22 022 058
Plugue de contador dispositivo USB, 4 pinos, codificagdo A, M12 (nGo para versoes .../f) 22 022 059
Kit de extensto RS422/485 22 023 698
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5.3 Ficha técnica geral

5.3.1 Aplicacoes

* Pesagem
e Pesagem média

5.3.2 Interface da balanca analégica

Impedancia > 87,56 0hm, p.ex., T x 360 Ohm ou 4 x 350 Ohm
Excitac@o 3,3V CC
Sensibilidade 203 mN
Resolug@o maxima 7.500 e (OIML)
300.000 d (ndo aprovavel)
Intervalo de verificagdo minimo 0,264 pV/e

5.3.3 Atribuicdo das conexoes da interface

E/S Digital RS232 RS422 RS485 Disp./Host  Ethernet Ligar
USB
Soquete 114;2 403062 2 42 2 43 o oN4350 o 44@3
3’00009 3‘0007 ©00 ©09)"2\0 o /12\0 o /11 2
2 080 10605 10605
2 1

Pino 1 In0 CTS TxD T/RxD +bV * D+ +12V*
Pino 2 In1 XD TXD- “T/RXD- D- RD+ +12V*
Pino 3 In2 RTS RxD - GND TD- GND
Pino 4 In3 RxD +12V* +12V* D+ RD- GND
Pino 5 In_GND +12V* GND GND
Pino 6 Out0 +b5V * RxD- -
Pino 7 Ouf 1 -
Pino 8 Out 2 GND
Pino 9 Out 3
Pino 10 Out_GND
Pino 11 +12V*
Pino 12 GND
*max. 0,6 A
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6 Apéndice

6.1 Informagoes metrologicas
Aviso importante para instrumentos de pesagem verificados nos paises da UE
Instrumentos de pesagem, para os quais a conformidade foi declarada (verificacdo
m @ legal), apresenfam a marcagdo anterior no rétulo da embalagem e a marcagdo de

metrologia (€M na placa de descricdo. Eles podem ser imediatamente ufilizados.

efapas ndo fém marcacdo de metrologia na placa de descri¢do e apresentam a identifi-
cacgdo anterior no rétulo da embalagem. A segunda efapa precisa ser realizada pelo
engenheiro de servigo autorizado da METTLER TOLEDO. Entre em contato com a orga-
nizac@o de servico METTLER TOLEDO.

M;:.. @ Os instrumentos de pesagem cuja declaragdo de conformidade é realizada em duas

A primeira etapa da declaracdo de conformidade foi realizada na unidade de fabricag@o. Ela inclui todos os
testes, de acordo com EN 45501-8.3.3. Caso os regulamentos nacionais dos paises limitem o periodo de
validade da verificag@o, os usudrios do instrumento de pesagem serdio responsaveis pela nova verificagdo em
tempo hdbil.

6.2 Tabela de valores de Cédigo Geo

0O recurso de Codigo Geo fornecido no terminal de pesagem permite o reajuste de calibrag@o por um fécnico de
servico METTLER TOLEDO devido a mudancas na elevac@o ou latitude sem a reaplicagGo de pesos de teste.
Este ajuste assume que uma calibrag@o previamente precisa foi feita com o Codigo Geo definido corretamente
para aquela localizac@o original e que o Codigo Geo para a nova localizagdo pode ser determinado com pre-
cisdo.

Quando um terminal de pesagem deve ser reinstalado em uma localizag@o geogrdfica diferente, as mudancas
gravitacionais e de altitude podem ser contabilizadas através dos seguintes passos.

Note que este procedimento ndo é necessario se uma recalibragdo no local for realizada.

Determinando o valor do Cédigo Geo

Existem dois métodos para deferminar o valor do Cédigo Geo para a sua localizagdo.

Método A

1 Acesse hitps://www.welmec.org/welmec/gravity-information/ e obtenha o valor g (por exemplo, 9,770390
m/s?) para a sua localizagdo geogrdfica especifica.

2 \Verifique a Tabela A do Codigo Geo METTLER TOLEDO para selecionar o Codigo Geo de acordo com o seu
valor g, por exemplo, o Codigo Geo 20 deve ser aplicado se o seu valor g for 9,810304.

Método B

— Use a fabela B do Codigo Geo METTLER TOLEDO para determinar o Cédigo Geo para a nova altitude e
localizac@o onde a balanga serd usada.
A latitude e a altura acima do nivel do mar podem ser encontradas utilizando este link
hitps://www.mapcoordinates.net/en.

Verificagto do valor do Cédigo Geo no instrumento

— Desligue o ferminal de pesagem e ligue novamente.
= O valor do Codigo Geo atualmente definido é exibido ao iniciar.

Comparacto de Cédigos Geo
1 Compare o Codigo Geo determinado com a configurac@o atual do Cédigo Geo do terminal de pesagem.

2 Se os dois valores de Codigo Geo ndo coincidirem, ligue para o técnico de servico METTLER TOLEDO.
Quando o sistema for certificado, serd necessdria uma reverificagdo.

Observagdo

Usar o valor do Codigo Geo para ajuste de calibrac@o ndo é tdo preciso quanto reaplicar pesos de teste cerfifi-
cados e recalibrar a balanga em um novo local.
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Tabela A: Defini¢to dos Codigos Geo METTLER TOLEDO com valor g

Codigo  valor g (m/s®) Coddigo  valor g (m/s®) Cédigo valor g (m/s?) Coddigo  valor g (m/s?)
Geo Geo Geo Geo
0 9,770390 8 9,786316 16 9,802295 24 9,818326
1 9,772378 9 9,788311 17 9,804296 25 9,820333
2 9,774367 10 9,790306 18 9,806298 26 9,822341
3 9,776356 11 9,792302 19 9,808300 27 9,824351
4 9,778347 12 9,794299 20 9,810304 28 9,826361
5 9,780338 13 9,796297 21 9,812308 29 9,828371
6 0,782330 14 9,798295 22 9,814313 30 9,830383
7 9,784323 15 9,800295 23 9,816319 31 9,832396

Tabela B: Defini¢io dos Codigos Geo METTLER TOLEDO com latitude e altura geogrdficas

Altura acima do nivel do mar

m] 0 325 = 650 975 1300 1625 1950 2275 5600 2925 3250

Lotitude geografic, -325 -650 -975 -1300 -1625 -1950 -2275 -2600 -2925 -3250 - 3575
Nore ou Sul Ml o 1060 | 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 = 10660

-1060 -2130 -3200 -4260 -5330 -6400 -7460 -8530 -9600 - 10660 - 11730
0°0' - 5° 46' 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
(0.0°- 5.77%
5° 46' - 9° 52' 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
(5.77° - 12.87°)
9° 52' - 12° 44" 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
(12,87° - 12,73°%)
12°44' - 15° 6 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
(12.73° - 15.1°)
15°6'- 17° 10 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
(15.1°-17.17°)
17°10'- 19° 2 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
(17.17° - 19.03%)
19° 2' - 20° 45' 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
(19.03° - 20.75°)
20° 45' - 22° 22" 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
(20.75° - 22.37°)
22°22' - 23° 54" 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
(22.37° - 23.9°)
23° 54' - 25° 21" 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
(23.9° - 25.35°)
25° 21" - 26° 45' 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
(23.35° - 26.75°)
26° 45' - 28° 6' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
(26.75° - 28.1°)
28°6' - 29° 25' M 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
(28.1° - 29.42°)
29° 25' - 30° 41" n M 10 10 9 9 8 8 7 7 6
(29.42° - 30.68°)
30°41' - 31° 56' 12 M 1 10 10 9 9 8 8 7 7
(30.68° - 31.93°)
31°56'- 33° 9 12 12 N 1 10 10 9 9 8 8 7
(31.93° - 33.15%)
33°9'- 34° 21" 13 12 12 1 1 10 10 9 9 8 8
(33.15° - 34.35°%)
34°21'-35° 31" 13 13 12 12 M n 10 10 9 9 8
(34.35° - 35.52°)
35°31'-36° 41" 14 13 13 12 12 1 n 10 10 9 9
(35.52° - 36.68°)
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Altura acima do nivel do mar
[m] O 325 650 975 1300 1625 | 1950 2275 | 5600 2925 | 3250

Latitude geogrdfica, -325  -650 -975 | -1300 -1625 -1950 | -2275 -2600 -2925 -3250 -3575
Norte ou Sul [ft] 0 1060 | 2130 @ 3200 4260 5330 6400 7460 | 8530 @ 9600 | 10660

-1060 -2130 -3200 -4260 -5330 -6400 -7460 -8530  -9600 -10660 -11730
36° 41' - 37° 50' 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
(36.68° - 37.83°)
37° 50' - 38° 58' 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
(37.83° - 38.97°)
38°58'-40° &' 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
(38.97° - 40.08°)
40°5'-41°12' 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
(40.08° - 41.2°)
41°12'-42° 19 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
(41.2°-42.32°)
42°19'-43° 26" 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
(42.32° - 43.43°)
43° 26' - 44° 32" 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
(43.43° - 44 .53°)
44° 32' - 45° 38' 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
(44.53° - 45.63°)
45° 38' - 46° 45! 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
(45.63° - 46.75°)
46° 45' - 47° 51" 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
(46.75° - 47.85°)
47°51' - 48° 58' 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
(47.85° - 48.97°)
48° 58' - 50° 6' 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
(48.97° - 50.1°)
50°6'-51°13' 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
(50.1° - 51.22°)
51°13'-52° 22" 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
(51.22°-52.37°)
52°22'-53° 31" 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
(52.37° - 53.52°)
53° 31'-54° 471" 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
(53.52° - 54.68°)
54° 41" - 55° 52" 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
(54.68° - 55.87°)
55° 52'-57° 4! 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
(55.87° - 57.07°)
57°4'-56°17' 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
(57.07° - 56.28°)
56° 17' - 59° 32' 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
(56.28° - 59.53°)
59° 32' - 60° 49' 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
(59.53° - 60.82°)
60° 49' - 62° 9' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
(60.82° - 62.15°)
62°9'-63° 30' 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
(62.15° - 63.5°)
63° 30' - 64° 55' 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
(63.5° - 64.92°)
64° b5' - 66° 24' 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
(64.92° - 66.4°)
66°24' - 67° 57 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
(66.4° - 67.95°)
67° 57' - 69° 35' 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
(67.95° - 69.58°)
69°35' -71° 21 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
(69.58° - 71.35°)
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Altura acima do nivel do mar
[m] O 325 650 975 1300 1625 | 1950 2275 | 5600 2925 | 3250

Latitude geogrdfica, -325 -650 -975 | -1300 -1625 -1950  -2275 -2600 -2925 -3250 -3575
Norte ou Sul [ft] 0 1060 | 2130 @ 3200 4260 5330 6400 7460 | 8530 @ 9600 | 10660

- 1060 | - 2130 | - 3200 - 4260  -5330 -6400 -7460 -8530  -9600 -10660 -11730
71°21'-73°16' 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
(71.35° - 73.27°)
73°16' - 75° 24" 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
(73.27° - 75.4°)
75°24'-77° 52" 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
(75.4° - 77.87°)
77° 52' - 80° 56' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
(77.87° - 80.93°)
80° 56' - 85° 45 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
(80.93° - 85.75°)
85° 45' - 90° 0' 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
(85.75° - 90.0%)

6.3 Descarte

Em conformidade com os requisitos da Diretiva Europeia 2012/19/CE sobre Resi-
duos de Equipamentos Eléfricos e Eletronicos (WEEE), esfe dispositivo nGo deve ser
eliminado junto com o lixo doméstico. Isto fambém se aplica para paises fora da UE
em conformidade com 0s seus respectivos regulamentos nacionais.

— Descarte este produto de acordo com os regulamentos locais para a coleta |
separada para residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Se vocé tiver alguma duvida, entre em confato com as respectivas autoridades ou o distribuidor onde foi
adquirido este dispositivo.

Se este dispositivo foi repassado (por exemplo, para uso privado ou comercial/industrial posterior), este regu-
lamento fambém deve ser repassado.

Muito obrigado por sua contribui¢Go para a protecGo ambiental.

Descarte da bateria
Baterias contém metais pesados e, portanto, ndo devem ser descartadas no lixo normal.
— Observe os regulamentos locais sobre o descarte de materiais perigosos ao meio ambiente.
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6.4 Impressoes de protocolo
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Impressoes AR331, em inglés
Pesagem direta

EXRXEKXKXLXXXAXXXXKXXHXXNKXK

Gross 1.19 kg
Net 0.37 kg
Tare 0.82 kg

Impress@o com cabecalho (impress@o padréio)

METTLER TOLEDO
Tel. +49 7431 140

Germany

WHW.mt .com

Date 21/04/2015
Time 22:21:114
Net 0.37 kg
Tare 0.82 ko
Dev.ld #4591-22 .A
Dev.Loc Bui lding B9

Pesagem média

RXARXXXAHXAXXKXKHXRA KRR

Gross 1.19 kg
NetAverage 0.37 kg
Tare , 0.82 kg

Impresséo com cabecalho e dados de identificagto

HMETTLER TOLEDO
Tel. +49 7431 140

Germany

HWHKW .mt .com

Date 27/04/2015
Time 21:50:48
1D1 Company ABC
102 67195 Town
Net 0.57 ko
Tare 0.82 ko
Gross 1.39 ko
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Para proteger o futuro do seu equipamento:
O Centro de Servicos da METTLER TOLEDO
assegura a qualidade, exatiddo na medigdo
e preservacdo do desempenho pelos
proximos anos.

Por gentileza nos contate para receber de-
talhes completos dos servicos disponiveis.

www.mt.com

Informacgdes prossecu tivas

Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH
Unter dem Malesfelsen 34
D-72458 Albstadf, Germany

Tel. +49 7431-14 0

Fax +49 7431-14 232
www.mf.com

© Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH 04/2022

30243680F pt o 30aa3e80
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